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Sripad Bhakti Sadhaka
Muni Maharaja

Prednaska z vegetarianské jidelny Haribol
v Brné dne 21.2.2004

Netusil jsem, ze zde bude tolik hostd, tolik oddanych. Pfedpokladam, Zze mam

hovofit o bhakti6ze. Tedy bhakti-joga je proces, ktery praktikujeme, ktery
nasledujeme. Existuje mnoho rdznych procesu jogy. V Bhagavadgité je popsana karma-
joga, dzriana-jéga, sankhja-jéga, astanga-joga — r(zné druhy jégy. Kréna vsak na konci
Bhagavadgity zdUrazfuje, Zze bhakti-j6ga je ze vSech téchto procesu tim nejvys§im.
V z&véru Bhagavad-gity, ve zndmém versi sarva-dharman parityajya mam ekam
Saranam vraja, Kréna fika: ,Vysvétlil jsem ti v8echny druhy jog, ale nyni ti fikam, aby
ses jich vSech vzdal. Pouze se Mi odevzdej. Ochranim té pfed veSkerou tvou karmou,
neméj strach.” To je zavér Bhagavadgity a zaCatek bhakti-j6gy.

Bhagavadgita nam dava pouze z&kladni pochopeni toho, co je duchovni Zivot.
Cilem oddaného neni realizovat zavér Bhagavadgity. Proto Srila Vjasadéva, jenz sepsal
veSkera védska pisma, jako Mahébharatu, Purany a jiné, po jejich dokonceni used!
skliceny na bfehu feky Sarasvati. Narada Muni, jeho duchovni uditel, k nému pfisel a
zeptal se ho: ,MUj mily Vijasadévo, co se ti stalo? Procpak jsi neStastny? Sepsal jsi
veskeré Védy, popsal jsi, jak se vymanit z tohoto materiélniho svéta, ale pfesto vidim,
Ze nejsi Stastny.“ Vjasadéva mu odpovédél: ,Ma&$ pravdu, nejsem Stastny. Co méam
délat? Narada Muni odvétil: ,Mily Vjasadévo, ve svych pismech jsi opomnél néco
podstatného. Zapomnél jsi opévovat zabavy Nejvyssiho Pana. Mél bys popsat veSkeré
zabavy vdech Panovych inkamaci a obzvladté zabavy Pana Krdny ve Vradzi, ve
Vrndavané.* To Vjasadévu velmi inspirovalo a tak napsal Bhagavad Puranu, Srimad
Bhéagavatam. Oddani Srimad Bhagavatam velmi miluji, nebot nam déava pokyny, jak
jednat na osvobozené Grovni. Srimad Bhagavatam je napsén velmi inteligentng. Jeho
esence je vSak ukryta az vdesatém dilu. VSech devét pfedchazejicich dilG nas
kvalifikuje k tomu, abychom mohli naslouchat desatému dilu.

Co je tedy kvalifikaci pro bhakti? Je tfeba vyvinout celou fadu vlastnosti. Prvni
z nich je touha. Bhagavadgita nam dava poznani o tom, Ze nejsme toto télo, mysl, ani

Dékuji vam za vaSe pozvani a za to, ze zde mohu hovorit. Jsem v Brné poprvé.
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inteligence, nybrZz duSe. Dejme tedy tomu, Ze jsme dosahli této Urovné realizace. A co
dal? Necinnost, nic, splynuti s neosobnim brahmanem? Ne. S timto se bhakta
nespokojuje. Bhakta chce védét odkud pochazi a kdo je Tim, z NéhoZ pochazi. A pravé
Srimad Bhagavatam nam davé informace o tom, kdo je Zdrojem vech dusi. Je to
Svrchované Osoba, Nejvy3si Osobnost BoZstvi, ktera ma nekone¢né mnoho podob a
v rozliénych vztazich si vyménuje 1askypiné pocity se svymi oddanymi, dle individualni
touhy doty&né duse.

Musime tedy mit touhu vyvinout vztah k této Nejvy3Si Osobg. To je tedy prvni
kvalifikace potfebna k tomu, abychom se mohli vydat po cesté bhakti. Je popsana
v prvnich deviti dilech Srimad Bhagavatamu, jako tfeba v pfib&hu Dhruvy Maharadze.
PrestoZe byl Dhruva pétilety chlapec, byl velkym svétcem. Byl jeden krél, ktery mél dvé
Zeny, Suniti a Suruci. Dhruva byl synem Surugi. Kral v8ak daval pfednost Suruéi. Suniti
Zila vlese, ale Dhruva Zil se svym otcem. Jednou si s kralem hral a sedél na jeho
klin&. V tom pfiSla jeho macecha a fekla mu: ,Okamzité slez z klina svého otce, nemas
pravo sedét na kralové kliné! Nejdfive se musi$ narodit z mého Iina a pak mize$ sedét
na kralové Kliné.“ To byla velka urazka a Dhruva Maharadza byl velmi rozé&ileny. Sel ke
své matce a plakal. Matka ho uklidfiovala: ,Jdi do lesa, Ziji tam velci jogini, ktefi
neustale medituji o Nejvy3sim Panu, Visnuovi. Jdi a také se k Panu modli.“ Ackoliv byl
pouze pétiletym chlapcem, Dhruva fekl: ,Ano, pdjdu!* Odesel do lesa a zacal meditovat.
Po néjakém Case tam piiSel Narada Muni a uvidél malého chlapce, jak medituje sém v
lese. Zeptal se ho tedy: ,Mily chlapée, copak tu délas? Jdi domu za svou matkou. Tento
les je velmi nebezpecny. Je zde mnoho divokych zvifat, Ivi, tygfi, sloni a hadi. Ty jsi jen
maly chlapec, vrat se ke své matce. Ale Dhruva mu odpovédél: ,Kdepak. Nikam
nepUjdu, ty odejdi! Zustanu zde. Chci vétsi kralovstvi nez ma mdj otec, chci mu ukazat
co dokazu.“ Narada Muni vidél, Ze chlapec je velmi odhodlany a Ze chce pokraCovat ve
své meditaci. Zacal ho tedy ucit mystickou jogu a dal mu mantru ,om namo bhagavate
vasudevaya.“ Dhruva MahéradZa zaCal meditovat o této mantfe a vzdy se snaZil vidét
Nejvyssiho Pana ve svém srdci. V prvnim mésici pfestal jist tuha jidla, po urcité dobé
pfestal pit i vodu a Nejvy83i Pan se zjevil vjeho srdci. Dhruva zpival om namo
bhagavate vasudevaya a ve svém srdci neustale vidél stojiciho Pana. Po urcité dobé
Dhruva omezil i své dychani. Nadechl se pouze jedenkrat tydné. Ziskal tak velkou
mystickou moc, Ze cely vesmir i vSichni polobozi méli potize s dychanim. Polobozi §li
tedy za Visnuem a fekli Mu: , Mily Pane, ten chlapec ndm svym odfikanim ¢ini potize.
NemiZeme radné dychat.” Narajana se usmal a fekl: ,Dobra, pljdu za tim chlapcem,
chci ho vidét.“ Snesl se na Garudovi, na velkém, silném orlovi a stal pfimo pfed
Dhruvou. Dhruva MaharadZa stél na jedné noze, ruce mél sepjaté nad hlavou a se
zavfenyma o€ima zpival om namo bhagavate vasudevaya. Meditoval o ¢tyfruké podobé
Svrchovaného Péna, kterou vidél neustdle ve svém srdci. Najednou se v3ak tato
podoba ztratila a on se divil, co se stalo. Otevfel tedy oi a co nevidi - stejnd podoba
jakou vidél ve svém srdci, stala pfed nim. Byl tak pfekvapeny, Ze ztratil fe€. Vidnu,
Nérajana, vzal Svoji lasturu a dotkl se ji jeho hlavy. Dhruvovi se vrétila fe€ a zaCal
prednaset velmi p&kné modiitby, které jsou zapsany ve Srimad Bhagavatamu. Potom
mu Narajana fekl: ,M0j mily Dhruvo, nyni jsi Mé vidél a Ja ti vyplnim jakékoliv pfani.
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Dhruva fekl: ,Pral jsem si vétsi kralovstvi nez ma mdj otec a mij déd (jeho dédem je
Brahma), ale nyni jsem uvidél Tebe a po zadném krélovstvi uz netouzim. Netouzim uz
po ni¢em z tohoto svéta. Nyni Té chci jen vidét a slouzit Ti, stat se Tvym sluZzebnikem.
Hledal jsem rozbité stiepy a misto nich jsem nalezl nejcennéjsi drahokam.* NetouZil uz
tedy po Z&dném krélovstvi ani bohatstvi tohoto svéta, nebot’ byl zcela uspokojen tim, Ze
vidél Nejvy3siho Pana a mél Jeho spoleCnost. VeSkera touha uZivat si v tohoto svété se
vytratila.

Pfib&éh Dhruvy Maharadze nés ugi, ze dalsi vlastnosti, jenZ bychom méli vyvinout, je
odhodléni. Stejné velké odhodlani, jako mél Dhruva Maharadza. Byl pétiletym
chlapcem, ale byl tak odhodlany Pana vidét, Ze se svého cile nevzdal a Nejvy3si Pan se
mu zjevil. To je tedy dalsi viastnost, kterou musime vyvinout, abychom pochopili sladké
zabavy Nejvyssi Osobnosti BoZstvi, Gévindy, Kr3ny, ve VradZi.

Ve Srimad Bhagavatamu je dal$i velice dileZity pfib&h. Je o nejvétsim démonovi
v tomto vesmiru, Hiranjaka$ipuovi. Kazdy se ho bél. Dokonce polobozi se skryvali, aby
je nenadel. Byl tak mocny, ze pouhy pohyb jeho oboéi stadil k tomu, aby se vSichni
rozprchli.

HiranjakaSipu mél Zenu, které se mélo narodit dité. Chtél se stat nesmrtelnym a tak
odeSel do dzungle, aby provadél odfikéni. Polobozi si uvédomili, Ze kdyZ je nyni
HiranjakaSipu v dzungli, mohou obsadit jeho mésto, zajmout jeho Zenu a zabit jeho
syny, aby uz Zadni démoni nebyli. Vnikli do HiranjakaSipuova mésta, zajali jeho
téhotnou Zenu a chtéli ji zabit. Domnivali se totiz, Ze v jejim 10né je dalSi velky démon.
V tom pfidel Narada Muni a fekl: ,Nedélejte to! Vezmu ji s sebou do mého asramu.
Vjejim 10né je velky oddany.“ Ve svém asramu potom Narada Muni milostivé ucil
Hiranjakasipuovu Zzenu Srimad Bhagavatam. Ve skuteénosti vsak neuil ji, ale malého
chlapce v jejim I0né. )

Za Cas se chlapec narodil a stal se z ného velky oddany, ktery neustéle hledal Sri
Krdnu. Tim padem se stal nepfitelem svého otce HiranjakaSipua. Ten Visnua nenavidél,
nebot byl jedinym, koho nedokazal porazit. HiranjakaSipu se proto snaZzil svého syna
mnohokrat rdznymi zplsoby zabit. Ale Prahlada Maharadza, jak se tento chlapec
jmenoval, byl tak odevzdany Nejvy$8imu Panu, Ze kdyZ mu jeho otec podal pohar
smrtelného jedu, obétoval ho Panu a vypil ho, aniz by se mu néco nestalo. Byl vhozen
do jdmy s jedovatymi hady, ale Z&dny had ho neustknul. Takto se ho HiranjakaSipu
pokousel zabit, ale on tak silné vé&fil, Ze ho Nejvy33i Pan ochréni, Ze ho nikdo nedokézal
zabit. Doslo to aZ tak daleko, Ze ho HiranjakasSipu, jeho otec, chtél zabit osobné. Vzal
me¢ a ptal se: ,Kde je ten tv0j Visnu? Je i v tomhle sloupu?* a mecem roztfistil jeden ze
sloupli svého palace. Rekl: ,Ted t& osobné zabiji“ Na to se z toho sloupu zjevil
Nrisimhadév — velmi UZzasna bytost, Nejvyssi Osobnost BoZstvi v podobé napdl Iva a
napUl ¢lovéka, jenz velkého démona HiranjakasSipua zabila.

Zde opét vidime dalSi vlastnost, kterou potfebujeme k dosaZeni bhakti, nejvy3si
bhakti. Musime mit naprostou viru. To je prvni stupedl bhakti. Nazyva se Sraddha - vira.
Nyni v tomto svété nemame Zadnou viru v Boha. Véfime rodi¢im, bankovnimu kontu,
8éfovi, doktorovi a mnoha dalSim vécem. Onemocnime-li a méme si vybrat, zda se
obratit na Boha, & na doktora, vybereme si doktora, protoze mame jen svétskou viru.
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Neméame viru v to, Ze Nejvy3si Osobnost BoZstvi se vzdy stard o své oddané. Da jim
v8e, co potfebuji, a zachova vSe, co maji. M&li bychom vyvinout takovou viru, jakou mél
Prahlada Maharadza. Odhodlanost a viru. Méli bychom studovat a hluboce realizovat
pfib&hy ze Srimad Bhagavatamu. Pak m(izeme pokrotit na cesté bhakti a porozumeét
riznym vztahdm, které mohou mit zivé bytosti s Nejvys§i Osobnosti BoZstvi. Prvni
stupen bhakti-jégy se tedy nazyva Sraddha - vira.

Dal3i trovni je sadhu sanga. Kdyz ziska$ alespori malou viru v Nejvy$si Osobnost
BoZstvi, pochopi$, Ze v tomto hmotném svété viastné nefunguje nic, tak jak bych si to
pral. Néktefi uZz maji své zkuSenosti. Mladi lidé jsou vtomto sméru optimisticti, ale
zeptdm se vas za par let znovu — zjistite, Ze to nikdy nedopadne, jak jste si to
pfedstavovali. KdyZz ziskate tyto zkuSenosti, miZete pozvolna vyvinout viru
v Nejvyssiho. Muzete vidét, Ze vSe, co se zde odehrava, je pod Jeho kontrolou. Ten,
kdo chce témto vécem porozumét vice, se zaCne stykat s témi, ktefi o tom vi vice. To se
nazyva sadhu sanga, spole¢nost sadhudi — svatych muzu.

Po sa&dhu sanze nésleduje dal3i Uroven - bhadZana krija. Ted jsi se néco dozvédél a
chce$ zadit néco délat, byt aktivni. Chces slouZit Nejvy8Simu, naucit se jak slouZit Jemu
a oddanym. To je dalSi Urovef, na které chcete vykonavat ur€itou aktivni sluZbu.

Po bhadZana krija nasleduje anértha nivrti, coZ znamenda odstranéni nezadoucich
vlastnosti. ZpoCatku naSeho hmotného Zivota mame mnoho neZadoucich vlastnosti.
Jeden ndS velky 4cérja tyto nezadouci vlastnosti oznaCuje jako ,odd&lené zajmy“.
V naSem dokonalém postaveni jsme sluzebniky Svrchovaného Pana, coz znamena, Ze
v8e je ur€eno pro uspokojeni Nejvy3siho Pana. Nejsme-li zaméfeni na uspokojeni
Nejvyssiho Pana, zaméfujeme se na uspokojeni naSeho vlastniho hmotného téla,
naSich smysl{. To jsou oddélené zajmy neboli anarthy. Na Grovni anértha nivriti jsou
tedy tyto andrthy pozvolna odstranény.

Dal3i urovni je niStha. Na této drovni se ustalime ve vykonavani procesu bhakti-
Jogy.

Po ni nésleduje rudi, coZz znamena, ze ziskdme chut. Vy3Si chut. Vy$si chut
znamena, Ze ziskate chut pro duchovni Zivot, zpivani Svatych Jmen a oddanou sluzbu.
Tato chut bude tak sladkd, Ze ztratite veSkerou chut uzivat si v tomto hmotném svété.
Tento druh poZitku ztrati svoji chut a zmizi naddeni hnét se za jakymkoliv druhem
poZitku tohoto hmotného svéta. Zde se zaCina projevovat opravdovy duchovni Zivot.
stava se to extatické, protoZe se oistujete. Vase chut uz nespociva vice v tomto svéte,
je na vy38ich drovnich. Pak pfijdou vy38i urovné jako aSakti, bhava a préma. To jsou
velmi vysoké Urovné. Préma se pieklada jako transcendentélni laska k Nejvy3si
Osobnosti Bozstvi. Na téchto drovnich mizeme opét mit mnoho rlznych vztahd
s Nejvy38im Panem.

Zatina to vztahem dasja. Je zde také Santa rdsa — neutralni vztah, ale ten nas pfili
nepfitahuje. My chceme aktivni vztah k Panu. Désja znamena sluzba. Chceme se stat
aktivnimi sluzebniky Svrchovaného. DalSim je sakhja rasa. Sakhja znamena, Ze se
chceme stat se pfitelem Nejvy$3iho. Tento vztah je tak blizky, Ze Krdnovi piételé jedi
ladu, ukousnou a feknou: ,Hmm, to je skvélé! Ochutnej prosim také, také si kousni.
Ukousnul jsem si a ted si kousni i Ty. Jisté Ti to také zachutnd.“ To je velice sladky
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vztah k Nejvy8Simu Panovi. Obyéejné v3echno jidlo nejdfive obétujeme Krdnovi, aniz
bychom se ho dotykali, nebo ho ochutnavali.

Dalsi je vatsalja résa. Chcete-li mit s Nejvy$§im vztah jako matka se synem, mlzete
tento vztah také mit. Ti, ktefi jsou na Urovni vatsalja rasy, maji k Panu tak velkou lasku,
Ze kdyZ Krdna krade maslo a néco rozbije, matka vezme do ruky proutek, b&zi za
Bohem a chce mu natlouct. A Bohu se to libi. Existuje mnoho riznych sladkych vztahu
k Nejvyssi Osobnosti Bozstvi, riizné rasy.

BUh neni nékdo, kdo sedi na velkém tr(inu v nebi a urcuje — ty pdjdes do pekla, ty
pujde$ do nebe. To je nudna prace. Lidé se jezdi opalovat na Ibisu, uZivaji si a Blh
musi t&Zce pracovat. To neni nade pojeti Boha, takhle Ho pisma nepopisuji. On je
Nejvyssi PoZitkar, nikdo si neuziva jako On.

Pfed mnoha lety se v Anglii jeden némecky védec zeptal biskupa, zdali by mu
nékdo mohl ukazat Boha. Ten biskup mu fekl: ,Musi§ do Indie, tam ti o Bohu povi.
Prijel tedy do Indie a navstivil mnoho chramd. Navstivil chramy polobohd, kde vidél
Durgu, ktera stéla ve své straslivé podobé, z Ust pinych ostrych zubl ji tekla krev, byla
vyzbrojena meem a mnoha zbranémi a zabijela. Potom navstivil chram Brahmy, kde
mu fekli, ze Brahma tvori vesmir, tézce pracuje a tvofi veskeré podoby v tomto
hmotném svét&. Pi navétévé chramu Pana Sivy vidél meditujiciho Sivu. _Zeptal se o
dem Siva medituje a dozvédsl se, Ze o Sankarsanovi. Pomyslel si, Ze ani Siva nemize
byt Nejvy3Si. Nakonec doSel do chrdmu Radha-Krdny, kde vidél tmavého chlapce, jak
hraje na flétnu a vedle ng; stoji velice krasna divka. Rekl si tedy: ,To musi byt Nejvyssi
Pan. Navstivil jsem mnoho chramd, v nichz vSak kazdy pracoval. Tento jediny si uziva.”

Ma k tomu nékdo néjaké otazky nebo chce néco doplnit?

Host: Pro¢ jsme poklesli z duchovniho svéta? ProC vlastné existuje hmotna pfiroda?
Pro¢ jsme nezistali u Kr§ny?

Spd. BS Muni Maharadza: To je velmi jednoduché. Odpovim ti otazkou. Pro¢ se
nestane$ oddanym, nevzda$ se v8ech svych hmotnych tuZeb a nevrétis se zpét ke
Krdnovi? Kdyz bude$ védét, pro¢ to nemuzes udélat, bude$ védét proc jsi tady. Bih je
milosrdny. Vypliuje veSkeré nade touhy. KdyZ chce$ Zit v hmotném svété, chces si tu
uzivat, umozni ti to, ale musi§ za to také pfijmout karmu — reakce za své Cinnosti
v hmotném svété.

Host: V pismech ale stoji, Ze kdo se do duchovniho svéta dostane, nemé uz touhu
vracet se do svéta hmotného. Pro¢ bychom méli mit v duchovnim svété touhu se vratit,
kdyz uZ jsme se tam jednou dostali?

Spd. BS Muni Maharadza: Nikdo se nevraci. V Bhagavadgité se fika, Ze jakmile se
jednou dostane$ do duchovniho svéta, uz se nikdy nevratis.



Host: Znamend to, Ze jsme nepoklesli z duchovniho svéta? My jsme se tady
v hmotném svété néjakym zpusobem ocitli?

Spd. BS Muni Maharadza: Mohu i fict, co o tom fikaji Srila Bhaktisiddhanta Sarasvati
Thakur a Bhaktivinéda Thakura, ktefi cituji z riznych Saster. Pfichazime z tatasta Sakti,
coZ je hranice mezi hmotnym a duchovnim svétem. Reka viradZa je feka, na jejimz
jednom brehu je hmotny a na druhém duchovni svét. Ziva bytost je v&&na. Existovali
jsme vzdy v t&le Pana Vidnua v bezvédomém stavu, ale po projeveni se dostavdme do
mista zndmého jako feka viradZa, kde mlzete vidét hmotny i duchovni svét. Musime
pochopit, pro¢ ze Sebe Svrchovany Pan projevuje jiné bytosti. Pouze pro Svij pozitek.
Chce mit sladky vztah v podstaté Sam se Sebou, ale manifestuje se jako riizné bytost,
skrze které si uziva. Buh to mize udélat. Ale chces-li mit s nékym sladky, laskyplny
vztah, nedoséhnes toho, budes-li ho ovldat nebo ho nutit. Proto dal Zivym bytostem,
které z N& vychazeji, naprosto svobodnou vili. Na tomto misté se tedy m(ize$
rozhodnout, co bys rad — mize$ zde vidét duchovni i hmotny svét. Srila Bhaktisiddhanta
Sarasvati to popisuje tak, Ze na tomto misté duse vidi aktivity a poZitek hmotného a vidi
také aktivity duchovniho svéta. Nejdfive neni pfitahovana ani jednou stranou, chce
z(istat tam kde je a chce tyto Cinnosti pouze pozorovat. Pfirozenosti Zivé duSe neni
necinnost, je vZdy aktivni. Zagne byt ovliviiovana impersonalismem. A takto se ji zmocni
iluze, Maja, a duse vyvine poZitkaiského ducha — j jsem ten, kdo si uZiva. ProtoZe kdyz
nechce byt Ziva bytost &inna, slouZit Nejvy38imu, chce si uZivat svého postaveni mimo
hmotny i duchovni svét. A to je prvni krok na cesté do hmotného svéta. Takto to
popisuje Bhaktisiddhanta Sarasvati Thakur a v DZaiva Dharmé Bhaktivindda Thakura
najdeme vyroky sebrané z riznych pisem.

Host: Ma duse v tomhle stavu duchovni télo?
Spd. BS Muni Maharadza: Ano. Duse je vzdy duchovni.

Host: Ma tedy naprosto Cisté védomi, nezkazené vlivem M4ji, ani jakékoliv jiné hmotné
energie?

Spd. BS Muni Maharadza: Zagnou ji pokryvat riizné vrstvy, jako fale$né ego, atd.
Host: | v téle Visnua?

Spd. BS Muni Maharadza: My jsme neustale v téle Visnua. Neexistuje nic, co by bylo
vné Visnuova téla. Neni to jednoduché. Musime pochopit, Ze zde mluvime o
transcendentalnich zaleZitostech. Na tuto uroven nem(ze$ vstoupit se svoji svétskou
logikou. Neexistuje zadny hmotny zplisob jak vstoupit do duchovni sféry. Tyto véci se
projevuji milosti Nejvy33iho, kdyz On chce. Ne naSim Usilim. Jinak by mél Pan ve Své
spolecnosti spoustu nevitanych lidi. Nikdo se tedy k Nému nem(Ze pribliZit, pokud On
nechce. A to stoji v Bhagavadgité — bhaktya mam abhijanati, yavan yas casmi

7



tattvatah, tato mam tattvato jiiatva, visate tad-anantaram - Pan fika: ,Jak Mé
m0ze$ dosahnout? Skrze bhakti. Co znamend bhakti? Bhakti znamena oddanost.
Skrze lasku. Kdyz nékoho miluje$, mas$ k nému laskypIné pocity, laskyplné mu slouzis,
mUze ten doty¢ny fict: 6 to je pékna duse, chci mit jeho spolecnost. Ne protoze jsi velmi
inteligentni, vSechno zn&$ a chce$ v3e poznat pomoci logiky. Ne, tyto véci Ho
nezajimaji. Kdyz tam pfijdes, vi§ stejné v3e. Proto se fika, Ze bhakti je nejvy$si. Je to
velmi lehké. Proces je velmi lehky. Jednou se A.C. Bhaktivédanty Svamiho Prabhupady
ptal jeden jeho Zak: ,Prabhupédo, ekl jsi Ze tento proces bhakti jogy je velmi lehky, ale
ja shledavam, Zze pro mé je velmi tézky.“ Prabhupada zacal plakat a fekl: ,Ano, ten
proces je velmi lehky, ale odevzdat se Nejvy83imu je velmi téZka véc.“ Vzdat se
hmotného poZitk&fského postoje je velmi téZke.

Host: Chci se zeptat, jestli se duSe rozhoduje sama, zdali jit do hmotného svéta nebo
z(stat v duchovnim, nebo je to fizenim ViSnua? Nerozumim tomu pro¢ si duse
v okamZiku, kdy vidi duchovni i hmotny svét vybere svét hmotny.

Spd. BS Muni Maharadza: Ano, je to nase rozhodnuti, nase pani. My jsme due a my
méme pféni. Poté co jsme si vybrali hmotny svét, jsme pod vlivem hmotné energie. Uz
nejsme vice svobodni, abychom si mohli tolik préat.

Host: Dobfe, ale Maharadza fikal, Zze ve stavu, kdyz se duSe rozhoduje, tak ma Cisté
védomi. Jak mize byt ovlivnéna hmotnou energii? Pro€ si tedy duse v Cistém védomi
zvoli hmotu?

Spd. BS Muni Maharadza: Protoze je pasivni. Nema Zadnou touhu slouit Krénovi.
ProtoZze nema touhu byt vduchovnim svété jako aktivni sluZebnik, dokonce ani
v neutrélnim vztahu, chce si uZivat. Ma pozitkaisky postoj. To je ten bod. Chce si uZivat
pozici, v niz se nachazi. Pouze tato mala touha uzivat si zde a nepfiklonit se ani k jedné
strang, je pocatkem sestupu do hmotného svéta. Mize se to odehravat velice pomalu,
duse m0ze byt velmi mocna a mit veSkeré poznani (protoZe je to Cista duse), ale velice
pomalu zacne byt pokryvana. Projevuji se rizné malé touhy, které jsou jako snéhové
koule. KdyZ pustite malou snéhovou kouli po horském svahu, bude &im dal vétsi. Kdyz
pfijdete do styku s hmotnym svétem, je to velmi nebezpeéna zalezitost. Pfichazi jedna
véc za druhou. MUze$ mit plné poznani o tom, co je duchovni a co je hmotné. Jogini
maji dokonalé poznani a dokonce i HiranjakaSipu, nejvétsi démon mél dokonalé
poznani o tom, co je duchovni a co je hmotné. A mysticti jogini, ti vykondvaji roky,
staleti a mnoho Zivotu tolik odfikani. Pro? Mohou dokonale rozumét — jsem duse,
znovu se narodim, dokonce si m0zu vybrat, kde se znovu narodim. Mohou mit takové
mystické schopnosti, Ze jsou v tomto hmotném svété schopni délat prakticky cokoliv.
Ale v ¢em je jejich problém? Chtgji mit mystickou moc. A na co? Chci byt mocny, chci
ovladat ostatni, chci si tyto véci uZivat. Tento jeden bod - chci si uZivat, ti brani ve
vstupu do duchovniho svéta. Musi$ zistat v hmotném svété a pfedvadét sva kouzla.
V duchovnim svété nemize$ predvadét kouzla, protoZe tam umi kouzlit kazdy. Kazdy
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tam umi vSechno. Proto jsou tam tyto kouzelné véci zbytené. Diky tomu nem(ize$
vstoupit do duchovniho svéta, musi$ zlistat ve svété hmotném. | kdyz jsi velmi mocny a
ma$ dokonalé poznéni, uz jsi v hmotném svété a jsi uchvécen kvalitami hmotné pfirody
- ja“a,moje.

Host: Pokud tomu dobfe rozumim, tak kdyZ uZ jednou dude v hmotném svété byla a
vyvinula touhu zUstat ve svété duchovnim, vyvinula oddanou sluzbu k Bohu, mélo by
praveé toto byt tim impulsem, kdy uZ z duchovniho svéta nesestoupi.

Spd. BS Muni Maharadza: Pijdes-ii zpét ke Krénovi, uz nikdy se sem nevratis. Jinak
by se nikdo nechtél vracet. To by bylo velmi riskantni, jit zpét a opét se vracet — 6 mj
BoZe!

Host: Kvlli zkuSenostem z hmotného svéta?

Spd. BS Muni Maharadza: Ano, kvili tomu. A také protoZe v duchovnim svété
nepfemyslis, jako ve svét& hmotném. Nejsi-li kvalifikovany vstoupit do duchovniho
svéta, slouzit Nejvy$8imu, més stéle chut pro tento hmotny svét. Musis se osvobodit od
v8ech téchto véci. Byt zde neni pfirozené. Nikdo v duchovnim svété nebojuje s Méajou.
Vaichni maji velmi sladky vztah. Rika se, Ze z této Urovné k nam sem také néktefi
sestupuji. Ale ti pfichazeji na prani Nejvy3$iho Pana, aby ucili podminéné duse o fisi
Nejvy3Siho. Co tu délate? To je docasny Zivot, naplnény tvrdou praci, utrpenim. Nikdy
se zde nemU(zete citit doma, je to jen doCasné misto. Kazdy musi ménit téla, musi
zemfit. Neméli bychom si vytvéfet domov tady v Brné, ve Vidni nebo kdekoliv jinde, je to
jen doCasné misto. Mé&li bychom myslet na to, kde je n&$ opravdovy domov. Neni to
teoreticka zaleZitost, mlzete realizovat, co je duchovni Zivot, dokonce i kdyZ jste
v tomto téle. Duchovni Zivot znamena vécny Zivot piny poznani a extaze. Néktefi sem
tedy sestupuiji ze své svobodné vile. Ti jsou pod ochranou Nejvy$siho Pana a hmotna
energie jim nemGZe uskodit.

Host: Mé by zajimalo jakym zplisobem si tyto slozité informace ovéfujete?
Spd. BS Muni Maharadza: Jak dokazat existenci Boha?
Host: Na to jsem se ani neptal...

Spd. BS Muni Maharadza: Kdybyste mohli dokazat Ze existuje Buh, atheisté by méli
mnoho probléma.

Host: To by bylo dobfe, ne?

Spd. BS Muni Maharadza: Krina je milostivy také k atheistim, jinak by nemohli byt
atheisty.



Host: Ja jsem se ptal tro3ku jinak, spi$ tak osobné... ono se to moc pfevadi na takové
vdeobecné téma... Jak si to ovéfujete vy osobné, kde berete jistotu v tato tvrzeni a jaky
je vas zdroj viry v Pana Kr§nu?

Spd. BS Muni Maharadza: Pan Kr$na. Radharani a Kréna. A m(ij Gurudév - to je ten
zdroj. Nem(ze$ popsat duchovni véci slovy. Musi$ ziskat chut a vstoupit na tuto
uroveni. ZkuSenostmi. Kdybych ti mohl v3echny ty véci dokézat, méli by atheisté, ktefi
existenci Boha necht&ji, problém.

Host: Ja atheistu nepozndm... ani nevim, co se tim pfesné mysli.
Spd. BS Muni Maharadza: Atheismus tvrdi, Ze neexistuje Bih.
Host: Ale to je jenom dogasné, ne?

Spd. BS Muni Maharadza: Ano, to je pravda, protoze my vsichni jsme astecky
Nejvyssiho Pana. Je to také jen hra — jednou jsi atheista, jednou jsi oddany. Ale ve
skutenosti jsme vSichni oddani. A opét je tu problém pro nékoho, kdo nema oéi, aby
tyto véci vidél. KdyZ stal Krdna na kuruovském bitevnim poli a ukazoval svému pfiteli
Ardzunovi Svoji vesmirnou podobu, nejdfive fekl: ,Mdj mily Ardzuno, nyni ti ukazu
vesmirnou podobu, ale ty ji nem0zes vidét. Proto ti musim dat bozsky zrak. Abys vyvinul
boZsky zrak, musi§ praktikovat proces bhakti-jogy. Je to velmi lehké — Haré Krdna, Haré
Krdna, Krdna Krna, Haré Haré, Haré Rama, Haré Rdma, Rdma Rama, Haré Haré -
nejmocnéjsi mantra, mahdmantra.

Host: A jak mam vynakladat s tim zbytkem, co zbude kolem té mantry, kolem toho
v8eho? Nevim jak to mam vysvétlit... existuji véci, které jaksi nezapadaji, jak se k nim
mam chovat, kdyZ sém nevim jestli néco zapadé nebo nezapada?

Spd. BS Muni Maharadza: Maze$ zajisté pfijimat prasadam a poslouchat ob&as Haré
Krdna mahamantru, to je velmi dobré. Pomalu krok za krokem. Jist hodné prasadém.

Host: Co kdyZ musim délat néco jiného?

Spd. BS Muni Maharadza: Toto je velmi snadny proces pro véechny. Musi si prat
vidét Nejvy3iho Pana, musi$ byt odhodlany jako Dhruva. Chci Ho vidét, chci, aby ke
mné pfisel. A potom dostaneme zrak, abychom mohli tyto véci vidét. Nyni mizes svyma
oCima vidét pouze podoby hmoty, rizné tvary. Témato o¢ima nem(ze$ vidét duchovni
véci. Prijimame pouze to, ¢eho se mizeme dotknout, co mizeme citit, slySet. Hmotny
zvuk, hmotné véci. Nejsme trénovani vidét véci za hmotou. Napfiklad kdyZ stavime
ddm, co je prvnim krokem?

Hosté: Plany... stavebni povoleni... my3lenka...
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Spd. BS Muni Maharadza: NejdFive musite mit touhu postavit dim. Ve je zaloZeno na
touze. V touze je obrovska moc. Mize$ si pfat nebo nemusi$. Kdyz bude$ schopen
ovladat touhy, stane$ se mystikem.

Host: Je néjaky rozdil mezi osvicenim, osvobozenim a seberealizaci? A jestli ano,
jaky?

Spd. BS Muni Mahéradza: Myslim, Ze tyto v&ci jsou navzajem spfiznény.
Seberealizace znamena v&dét, Ze jsem véCnym sluzebnikem Nejvy8siho Pana. Kdyz
tohle zrealizuje$, bude$ osviceny a také bude$ osvobozeny. Tyto véci jsou pospolu,
nemuzes je oddélit.

Host: TakZe v tom neni rozdil?

Spd. BS Muni Maharadza: Kdyz pochopi$ Ze jsi sluzebnikem Nejvys$iho Pana, tak jsi
osvobozeny. Jediné pokud tomu porozumi§, mize$ jednat osvicené. Jinak jsi neustale
pod vlivem kvalit hmotné pfirody. A pokud nejsi pod vlivem hmotné pfirody, jsi
automaticky osvobozen.

Je to v pofadku? Jsou néjaké dalsi dotazy?

Dé&kuiji vdm mnohokrat za vasi pozornost. Zpivejte prosim kazdy den mahamantru,
obétujte své jidio Panu, pfijimejte prasédam a ¢téte Srimad Bhagavatam. Budete mit
spole¢nost oddanych, ktefi vas mohou dovést na transcendentéini Uroven, do
transcendentalni fiSe. Budete zaZivat Stésti, jaké jste v tomto svété nikdy nezaZili. Tim,
Ze budete pokraCovat. D&kuji vdm mnohokrat.

vaiicha-kalpa-tarubyas ca krpa-sindhubhya eva ca
patitanam pavanebhyo vaisnavebhyo namo namah
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VAISNAVA
APARADHA

Sri Srimad Bhakti
Pramoda Puri
Goswami Maharaja

prestupku vici Svatému Jménu. Urazet nékoho, kdo se zcela odevzdal Svatému

Jménu a ochrariuje skrze N&j ostatni je natolik zavazné, Ze se nachazi na prvnim
misté mezi vdemi pfestupky. Oddany musi byt navenek velmi opatrny, jinak by si mohl
pfivodit duchovni sebevrazdu. Ten, kdo se takovéhoto pfestupku dopusti, nedosahne
pozehnani Nama Prabhua i kdyby zpival Svata Jména po miliény Zivot(.

Jednoho dne prochazel Mahdprabhu vesnici Vidjnagara a do3el aZ k hrazi
ryZzového pole. Na okraji této hraze si zbudoval obydli velky u¢enec Dévananda Pandit

Dévénanda byl vzdélanym brahmanou Zijicim v celibatu a oddavajicim se striktné
odfikani. Takto dosahl povésti uditele Bhagavata Purany. M&l velkou touhu po
osvobozeni, ale neprojevoval zadnou oddanost a tak mu zustal skryty skute¢ny vyznam
Bhagavatamu, jimZ je oceédn lasky, bhakti-rdsa. Svarlipa Damddara, sekretar
Mahaprabhua, se pokusil mu poradit: ,Chces-li pochopit Srimad Bhagavatam, musi§ mu
naslouchat od skute¢ného vaisnavy. Tohohle dosahne$ pouze pokud pfijme$ Uto¢isté u
lotosovych chodidel Caitanji Mahaprabhua. Sdruzuj se tedy pravidelng s oddanymi
Mahéprabhua, nebot' pouze takto bude$ schopen opravdu pochopit oddanost. Vlastni§
dZridnu, schopnost chapat, ale na zakladé tvé aparadhy ti neni zfejmé, Ze nejvy3sim
cilem je Kr3na.*

Gaudija-bhasja — komentar k tomuto versi to potvrzuje: ,Kazda bytost ma schopnost
stadt se vaiSnavou.“ Dévénanda Pandit byl schopen porozumét vyznamu Srimad
Bhagavatamu, ale diky jeho aparddham v ném toto poznani teprve dfimalo, nebot jeho
nahled byl omezen. Krdna vi viechno; pouze Sri Kréna znal druh aparadhy, jenz byl
kofenem nevédomosti Dévananady Pandita. Pravé kdyZz Dévananda Pandit pfedcital
Bhagavatam, 3el kolem Mahaprabhu. KdyZz Mahdprabhu nezaslechl Zadny oddany
komentaf, rozéilil se a zakficel: ,Jak se mize tento bidak odvazit interpretovat
Bhagavatam? Nemé& ponéti o Jeho skuteCném vyznamu. Na ¢&i podnét hovofi?
Bhagavatam je literami inkarnaci Sri Krény. Nejvy$sim cilem je Gista oddanost. Védska

VkFest‘anské teologii existuje desatero piikazani, ve vaiSnavské existuje deset
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pisma prohladuiji, Ze Srimad Bhagavatam je nasycen oddanosti. Védy jsou jako jogurt.
Byly umichany Sukadévou Gosvamim a posléze servirovany Maharadzovi Pariksitovi.
Sukadéva je Mi velmi drahy a je dokonale obeznamen se zjevenou esoterickou pravdou
Bhagavatamu. Bhagavatam je napinén popisy Mého absolutniho postaveni a Mého
absolutniho byti. Kdo neustéle rozliSuje mezi Mnou, Mym d&istym oddanym a
Bhagavatamem, je zavrzen.

Ackoliv vyslovil Pan tato slova v hnévu, byli vai$navové témito pokyny maximalné
potéSeni. Pan pokracoval: ,Kazdy, kdo nepfednasi Bhagavatam z pohledu oddanosti,
se nachazi v nevédomosti. Zde mluvi jeden z takovych podvodnik(i bez pfestani, aniz
by projevil sebemensi diikaz bhakti. Roztrham jeho knihu!“ Pan pfedstoupil, aby vykonal
Svij umysl, ale vaisnavové Ho naléhavé prosili, aby to nedélal. Mezi vSemi Védskymi
pismy je Srimad Bhagavatam veleben, jakoZto nejniternéjsi a nejesoterictéjsi literatura.
Takzvany Pandit, omameny tituly a pychou, neni schopen tuto skutecnost pochopit.
Tomu, kdo se sam prohlaSuje za velkého znalce Bhéagavatamu, zcela uniklo to
podstatné. Ten, kdo vi, Ze se Bhagavatam neli§i od Nepochopitelného Nejvy3siho
Pana, ten chape Jeho vyznam - Cistou oddanost. Dévananada Pandit se v oslnéni
v8emi svymi dobrymi vlastnostmi pfehlédl. Jen zfidka Ize potkat takto velkou osobnost,
pfesto je tato osoba, jez je zmatena Spatnym pochopenim Bhégavatamu, jakoz i jeji
nasledovnici ztrestana soudcem svéta, JamaradZou. K vySe zminéné udalosti uvadi
Gaudija-bhasja tento komentar:

,Vyznam Srimad Bhagavatamu se nikomu nevyjevi jen na zakladé toho, Ze je
uéencem. Prahnou-li u¢enci po slavé a uctivani, odsoudi a potresta je soudce svéta
Jamarédza.*

Nepochopil-li takovy uéenec, jako Dévénanada Pandit vyznam Bhagavatamu,
potom musime vzit v Gvahu nésledky, které postihnou nés, budeme-li se oznaCovat za
znalce této transcendentdlni literatury. Pivod Mahaprabhuova vzteku vic¢i Dévanandovi
se skryval v minulosti. Pan vzpominal, jak se Dévéananda dopustil pfestupku proti
Srivasa Thakurovi, inkamaci Narady Muniho. Stalo se to ped pfichodem Mahaprabhua,
v dobé, kdy se Zemé nachézela bez transcendentélni extaze. V tom &ase Zilo pouze
nékolik oddanych, ktefi byli rizné roztrouSeni po okoli. Vzdélanci z Navadvipu se
zabyvali studiem Bhagavadgity, Bhagavatamu a jiné literatury, ale Zadny z nich
bohuZel nekazal podstatu téchto pisem, krSna-bhakti. Protoze tito Pandité nevyvinuli
sluzebnicky postoj, nebyli schopni ocenit zavér téchto pisem, coz je oddanost.

Dévananda Pandit byl viidgim vzdélancem, predgitajicim Srimad Bhagavatam a byl
uctivan spole¢nosti.

V neznalosti cesty Cisté oddanosti se dopustil pfestupku vuci lotosovym chodidlim
Panova vzne3eného Cistého oddaného. Jednoho dne si vyznamny oddany, Srivasa
Thékura, pral naslouchat diskusim o Srimad Bhagavatamu. Navétivil tedy predgitani
Dévanandy Pandita a usadil se mezi posluchate. Cely Srimad Bhagavatam je
komponovan transcendentalnimi slabikami, naplnénymi pfichuti oddané lasky k Bohu.

Kdyz uslydel Srivasa Thakura §/6ky Bhagavatamu, upadl do stavu hluboké extaze.
Premohlo ho osm znak( hlubokého duchovniho citového vzplanuti (asta-saftvika-
vikara), jako tfes, zjeZeni chlup(i na téle, pla¢ a jiné. Naslouchajici se citili byt t€mito
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projevy ruseni. Srivasa Thakura rozvijel tyto symptomy, nevnimajice své okoli, tak ho
ostatni studenti vykézali ven. Dévananda Pandit nevznesl proti tomuto zlovolnému aktu
7adny protest. Kdyz Srivasa Thakura znovu nabyl védomi, pochopil, co se pfihodilo a
odebral se znepokojené dom(.. Sri Caitanjadéva, dlici v srdci kazdého, jakozto Nejvy3si
Pan, v&dél o Dévanandové pfestupku. KdyZ Dévanandu uvidél, vzpomnél si na tuto
aparadhu a uvédomil si, Ze by se z&ci takového gurua mohli stat stejnymi jako on. Z
tohoto divodu ho potrestal: ,Hej ty, Dévanando Pandite! Srivasa Thakura navétivil
jednou tvé éteni a byl tvymi studenty vykazan z tvého domu bé&hem svého hlubokého
ponofeni v Krdnovych zabavach. Jakého se dopustil pfestupku? Bylo tohle jednéni
pfiméfené v(¢i tomu, jehoZ srdce je naplnéno bhakti-rasou? Samotna Ganga dévi se
uchazi o jeho spolecnost. Libi se ti pfednaset Srimad Bhagavatam, ale nejsi schopen
znéj vytéZit jeho skuteCny vyznam. Nasyti-li se nékdo az k Upiné spokojenosti ztrati
zcela veSkeré nepratelstvi. Stejné tak, ochutnd-li nékdo bozsky nektar Bhagavatamu,
stane se pritelem vSech, zcela vyrovnanym vaisnavou. Ale ty, ackoliv jsi ostatnim kazal
Srimad Bhagavatam, nejsi sdm schopen tento nektar ochutnat.”

Dévananda micky naslouchal karavym slovim Mahaprabhua, jez ho zahanbovala a
skliGovala. Ackoliv byl Dévénanda takto hanén, byl ve skute¢nosti poZehnanou dusi,
nebot karani pfimo od Pana je vyjimeénym poZehnanim. Dokonce i démoni zabiti
Panem dosahuji duchovni fiSe Vaikunthy. Kazdy, kdo si vaZné a s Uctou vezme k srdci
karani Pana, je brzy poZehnan ¢istou oddanosti Jeho lotosovym chodidlim. Ostatni,
kterym jsou bozi tresty Ihostejné, putuji navzdy v hmotném vesmiru.

Potrestanim Dévanandy nam Caitanja Mahaprabhu udélil daleZitou lekci:

Dopusti-i se nékdo vaisnava-aparadhy, nedosahne nikdy prémy, ackoliv se bude

velmi snazit slouzit a odevzdat se Krsnovi. Divodem je to, ze neziskal vaisnava-krpu,
milost vaiSnavy.
. Pri Své jiné cesté Navadvipem se vydal Mahaprabhu z Vacaspatiho domu do domu
Cakri Cattopadhjajase v Kulijagramé, nachazejiciho se na protilehlém bfehu Gangy v
Sridham Majapuru. V té dobé dorazil jeden bréhmana, aby se setkal s Panem. PolozZil si
na hrud Panova lotosova chodidla a Upénlivé prosil: ,MUj Pane, prosim, vyslyS mou
prosbu. Jsem povéstny hfidnik. UrdZel jsem vaiSnavy a zpév Svatych Jmen, nebot jsem
se domnival, ze v kalijuze zadni opravdovi vaisnavové nejsou. Takto jsem zpochybnil
také silu kr$na-namy. Ma duse nyni plane. Jsi nejmocnéjsi ze véech bytosti. Rekni mi,
prosim, co mam délat.”

Pan byl poté$en pochopenim brahmany a se smichem mu odpovédél: ,0,
brahmano, je-li otrdvenému podan nektar, napoj nesmrtelnosti, zmizi otrava navzdy z
jeho téla a on se stane nesmrtelnym. Ty jsi nevédomé poZil jed, tim, Ze jsi kritizoval
vai$navy. Svaté Jméno KrSny a Jeho transcendentalni znaky jsou nejvzneengjsim
nektarem nesmrtelnosti. Pouze pokud bude$ tento nektar opakované vychutnavat a
velebit vaiSnavy tim stejnym jazykem, kterym jsi Je pfedtim kritizoval, budou ti tvé
pfestupky odpustény. Proto oslavuj pfekrdsné vlastnosti vaiSnavy zpévem, poezii a
vSemi moznymi prostfedky a Ja Osobné t& zbavim vSech tvych prestupki a jejich
jedovatych Uginkd. Ten, kdo se dopusti nevédomé prestupku proti vaiSnavim a
Nejvyd8imu Panovi m& jedinou moznost napravy, nalézt utoCisté v neustélém
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opévovani vaiSnavy a NejvysSiho Pana, a vyvarovani se dalSich pfestupkd. To je jediny
zpUsob, jak se branit proti ucinkdm aparadhy. Pokani a jiné praktiky jsou k niemu. Jdi
tedy domu a t&$ se z opévovani oddanych Pana."

Pfitomni vaiSnavové byli pfedtastni, ze sméli zaslechnout tato milostiva slova Pana
a odpovedéli hlasitym zvolanim: ,Hari! Haril*

Sri Gauranga timto zptsobem poucil vSechny, ktefi nevédomé hanili vaisnavy, a
kaZdy, jemuz je toto pouceni lhostejné a kritizuje a napada pfedevsim sadhuy, tone v
oceénu utrpeni. Ti, ktefi Jeho radu pfijmou a pochopi ji jako esenci Véd, piekroCi
snadno Siroké mofe nevédomosti a vstoupi do v&&né duchovni fise: ,PouZije-li urazejici
sv(ij jazyk nasledné pro omluvu a velebeni vai$navy, vSe se v dobré obréti. Jed otravuje
stale vic a vic télesné funkce, avsak protijed vrati télo do jeho plvodniho zdravého
stavu. Vyvarovani se dalSich pfestupkd, ani miliony pokani nebudou skutecné Uginné.
Pouze upfimné a pokorné velebeni vai§navy mlze smyt tuto vinu."

Ti, kdoZ nasleduji Mahaprabhuovy pokyny, jakozto neomylnou pravdu, a sklanéji se
k chodidlim vaisnavy, aby Ho poprosili o odpusténi, sklizeji enormni drodu. Vyvijeji
neochvéjnou ddvéru v Mahaprabhua a prekraCuji bez nesnazi Siroky ocean
nevédomosti.

Pravé kdyZ Mahaprabhu ukongil své
pokyny brahmanovi, vstoupil Dévananda
Pandit. | pfes svdj uSlechtily charakter
nedokazal vyvinout davéru v
Mahaprabhua a Jeho uCeni. PfestoZe
vyudoval Srimad Bhagavatam, nebyl
schopen pfijmout oddanost Nejvy38imu
Panovi. Jeho srdce bylo zni¢eno touhou
po osvobozeni, a proto nejenze nedokazal
zakusit milostivou pfitazlivost bhakti, ale
nebyl ani schopen osvétlit bhakti ostatnim.
Po Mahaprabhuové pfijeti sannjasu a
Jeho odchodu do DZagannatha Puri se
osud postaral o setkani Dévanandy
Pandita se Srilou Vakrésvarou Panditem,
vyjimeénym  oddanym a  vé&&nym
spoleénikem Caitanji Mahaprabhua.

Tato udalost se stala neoekavanou Dévananda Gaudija Math
Stésténou v Zivoté Dévanandy. Spole¢nost v Navadvipa Dhamu
Cistého oddaného je Ucinna jako dotyk
kamene mudrcd, a tak vyvinul Dévananda brzy ruci (duchovni chut) a nezlomnou
divéru v Mahaprabhua. Srila Vrdéavana dasa Théakura popisuje, jak navstivil viude
vazeny vaiSnava VakréSvara Pandit sidlo Dévanandy. Dévananda byl naplnén UZasem,
kdyz mu projevil sv(j pfekrasny extaticky zpév a tanec, plny hlubokého citu. Touha po
osvobozeni se takto vytratila z jeho srdce. Padl VakréSvarovi k chodidliim a potfel celé
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své télo prachem. Rozkvetla v ném touha uctivat Mahaprabhua, kterou vyuZil ke sluzbé
mahé-bhagavatovi.

Srila Sarasvati Thakura pide: "Bezprostfednim disledkem Dévanandovy sluzby
vai$navovi bylo dosazeni neochvéjné divéry v Mahaprabhua v jeho srdci. VakréSvarovo
pfijmuti pobytu v Dévénandové &Sramu bylo pficinou nepopsatelného Dévénandova
Stésti. Ackoliv byl Dévananda ritualistou, byl velmi vzdélany a sebeovladnuty. Jeho
studia pisem se orientovala vyhradné na Srimad Bhagavatam. Nachézel se velmi
vzdalen nadvladé svych smysli, ale chybéla mu divéra v Caitanji Mahaprabhua. Avsak
milost Srily Vakrévary Pandita vyplenila jeho $patné chapani a on takto vyvinul velkou
Uctu k Mah&prabhuovi."

Srila Vmdavana déasa Thakura pie: ,Sluzba vaisnavovi se nachazi vy$, nez-li
sluzba Panovi - tohle je uvedeno ve Srimad Bhagavatamu a v jinych zjevenych
pismech. Bhagavatam vysvétiuje: ‘M0ze vyvstat pochybnost, vede-li sluzba Nejvy$Simu
Panovi k dokonalosti, ¢i ne, ale nelze pochybovat o tom, Ze je dokonalosti dosaZeno
sluzbou Jeho Cistému oddanému.” Z toho vyplyva, Ze sluzba oddanym je nejjist&jsi a
nejucinn&j$i metodou, jak dosahnout Sri Krény.“ (Caitanja Bhagavata, Antja 3.485 -
487)

Mahaprabhutlv dar§an Dévanandovi
Panditovi je v pfimém vztahu k jeho styku
= 5 s Vakré3varou Panditem. Pokora a ostatni
vai$navské vlastnosti se v Dévanandovi
projevily, kdyZz se sklonil k lotosovym
chodidlim Pana. Zvedl se a zustal
1 skromné stat v rohu. Pan byl potésen
Dévénandovou pfitomnosti a poprosil,
5~ aby se pfiblizil a sedl si k Nému. Pan mu
{ odpustil vSechny jeho dfivéjsi pfestupky a
ddvémé mu Fekl: ,Dostalo se ti velkého
> Stésti smét slouZzit Mému drahému
oddanému. VakréSvara je dokonalou
manifestaci velikosti krSna-Sakti, bozske

T moci. Kazdy, kdo mu slouzi, dosahne Sri
e Krdny. Jeho srdce je KrSnovym
milovanym mistem. Kazdé misto, na
kterém se zdrZuje, se stane svatym a
takové misto bude Mym bydliStém.*

Dévananda sepjal své dlané a zacal
oslavovat Pana: ,0, milostivy Pane! Zjevil
~ g jsi se v Navadvipu, aby jsi vSechny
osvobodil. Jsem ubohy a poklesly.
Nedokazal jsem T&, bohuZel, rozpoznat a
okradl jsem se tak o nejvy33i pozehnéni Tvé spolecnosti a milosti. Tvou vlastnosti je
véak soucitit se viemi. Modlim se pouze o to, abych Té smé&l milovat. Rekni mi, prosim,

4
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co mam délat. Jsem nerozumny. Bhagavatam je uréen pouze pro ty nejvzdélangjsi a
nejbystrejsi studenty a uéence, jak si tedy mizu dovolit Ho vyucovat?*

Spokojeny Pan Dévanandovi odvétil: ,NepokouSej se vysvétiovat Bhédgavatam jinym
zpGsobem, nez-li ve svétle krSna-bhakti. Bhagavatam obsahuje od zacatku do konce
jediné sdéleni: ‘Milovany Kr3no! Ve veSkerém hmotném stvoreni je krSna-bhakti jedinou
Absolutni Pravdou a na konci stvofieni zustane pouze tato Pravda.*

Srimad Bhagavatam je jediné pismo, nabizejici oddanost Krinovi, jakoZto nevy3si
cil byti. Zadné jiné pismo nepodporuje tento nazor. Bhagavatam neni svétskym
pismem. Jedné se o transcendentalni literaturu, kterd se zjevi a zmizi jako inkarnace
Boha. Pfed nedavnem se vyjevil Srimad Bhagavatam milosti Sri Krény a diky
transcendentalni sile bhakti Srily Vjasadévy. Vmdavana dasa Thakura varuje, Ze je
Bhagavatam pfijiman jako KrSna samotny a proto se nesmime po3etile domnivat, Ze Ho
zname a chapeme. Pan pokracoval: ,Pouze, kdyz se nevédoma osoba piiblizi ke
Srimad Bhagavatamu v oddaném postoji, zjevi se v jejim srdci Jeho vyznam. Je
identicky se Sri Krdnou, je ztélesnénim &isté duchovni lasky. Ziji v Ném Krsnovy
zabavy. Ackoliv sepsal Védavjasa Ctyfi Védy, Mahabhératu, Purany a jina pisma, citil se
prazdny a nenaplnény. Aviak po napsani Bhagavatamu se citil dokonale spokojeny. Je
v8ak mnoho nestastnych dusi, které jsou okradeny o Cetbu tohoto korunniho kienotu
pisem krSna-bhakti. Pfi Cteni Bhdgavatamu se jednodude poddej viivu bhakti. Pak
z(istane$ prost aparadhy a tvé srdce se napini radosti. Jadro vSech pisem tvofi
oddanost Krdnovi, ale Bhdgavatam se od nich li8i tim, Ze je napinén krSna-bhakti-rasou.
Pokrop kaZdého vodou tohoto oceédnu nektaru.“ Dévénanda Pandit byl pfekrasnymi
pokyny Mahaprabhua uchvacen. Kdyz vzdal poklony Jeho lotosovym chodidltm,
odebral se do svého sidla.

Mahéprabhu vyuzil Dévanandu Pandita k rozsifeni slavy Srimad Bhagavatamu.
Nejvyssi zavér 18 000 verst Srimad Bhagavatamu zni: Oddanost Krinovi.

Dam, ktery je pozehnan touto Stésti pfinasejici literaturou, je prosty vSech pohrom.
Uctivani Srimad Bhagavatamu je stejné dobré, jako uctivani Sri Krény. Cisté oddanosti
ke Krdnovi bude dosaZeno pravidelnou recitaci a zpévem tohoto vyjime¢ného pisma.
Je-li pouzit k jinému Ucelu, neZ-li k vyu€ovani bhakti, znamena to pouhou ztratu ¢asu a
vede to k aparadé.

Existuji dva druhy bhagavat(: grantha-bhagavata, Buh v podobé knihy a bhakta-
bhagavata, Bih v podobé Svého oddaného. Denni Cteni, recitace a uctivani
Bhagavatamu mé za nasledek poznani pravdy o Panovi a Jeho oddanych. Srila
Krdnadasa Kaviradza pise:

eka bhagavata bada- bhagavata sastra
ara bhagavata-bhakta bhakti-rasa patra
(C.C., Adi-lila 1.99)

,Jednim bhégavatou je prekrasné pismo Srimad Bhagavatam a druhym je Cisty
oddany, ponofeny v rase, sladké milostné oddanosti. Dévénandovi Panditovi bylo
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vyjeveno vyjimeéné postaveni Srivase Thakura ziskanim milosti Mahaprabhua a Jeho
vééného spoleénika Vakrédvary Pandita. Se srdcem napinénym litosti a pokorou prosil
opakované o odpudténi u lotosovych chodidel Srivase Thakura. Takto ziskal nejen
pozehnani Srivase Thakura, ale i véech oddanych Mahaprabhua.*

Pan fika:

sabda-brahma param-brahma

mamobhe Sasvati tanii 5
(S.B.6.16.51)

,Nejvy$8i Zvukova Vibrace a Nejvy3Si Podstata jsou jedno a totéz.

,Nikdo neni schopen ziskat milost bhagavaty — knihy, aniz by pfedtim ziskal milost
bhagavaty — oddaného. Bez nich z(staneme navzdy neschopni zakusit nektar krSna-
bhakti. Sebemensi aparadhy vici bhakta-bhagavatovi znemozni kazdému ziskat milost
Bhagavatamu, literdrni inkamace Boha. VaiSnava-aparddha vézné naruduje nas
duchovni pokrok.

Kdyz se Daksa choval urazlivé k Sivovi, zadal sice o odpusténi, oviem z pili srdce.
Nemoc aparadhy takto zistala v DakSové srdci a projevila se znovu, jako prestupek
vii&i lotosovym chodidlm Sri Narady Muniho. | kdyz nékdo uctiva Pana po miliény
Zivotl, je pro néj nemozné ziskat Panovu milost, hanil-li vaiSnavu. To je varovani pro
vSechny oddané.”

Srila Bhaktisiddhanta Sarasvati Prabhupada pie ve svém komentafi Gaudija-
bhasja: ,Nejvy$si Pan Sri Kréna se zjevuje v hmotném svété ve étyfech podobach.
Vai$navové, rostlinka Tulasi, Ganga a Srimad Bhéagavatam jsou ¢tyfi bozska rozsiteni
Pana (prakaca-vigraha). Ackoliv se to neradi projevuji, nejsou odlidni od BoZstvi a jsou
dustojné uctivani. VSeobecné povazuji lidé za vhodné uctivani Panova Bozstva, po
instalaci Jeho podoby (prana-pratistha). Stejnym zplisobem se vSak nenaklada s
VaiSnavou, Tulasi dévi, Ganga dévi, nebo Srimad Bhagavatamem. Tito &tyfi tvofi
Krdnovo pfisluSenstvi a ackoliv si skrze Né Pan uziva, vychutnava si, kdyz Jim mize
slouZit. Tito zastupci Boha nesmi byt nikdy znevéZeni, jinak budou v3echny nade
oddané snahy zbyteéné.*

Mahéaprabhu Sam fika: ,Ti, ktefi uctivaji pfimo Mé& a pfehlizi Mé oddané se
nachazeji v iluzi a zplsobuji Mi muka. Jejich obéti na Mné ulpivaji jako dést Zhavého
popela. Ten, kdo kritizuje a urdzi Mé oddané bude zni¢en zpévem Mych jmen. Pouhym
zpévem Mych jmen neni zaruCen Uspéch. ZniCim kazdého, kdo se pokusi ublizit Mym
oddanym.“ Dokonce i sannjasi, ktery hani Cistého oddaného, poklesne. GauraCandra
hlasa svétu: ,Zanechte kritizovani vaiSnavy a pfijméte UtoCisté u kr$na-némy. Vyslovi-li
nékdo, byt pouze jedenkrat, KrSnovo jméno bez prestupkli, bez meskani ho
osvobodim.“ Srila Vrndavana déasa Thakura odsoudil ty, ktefi napadaji Sri Vi$nua, Sri
Krénu a Jeho oddané, vaisnavy. Citoval Naradu Muniho v Caitanja Bhagavats:

.1en, kdo je odividné poklesly, Skodi pouze sam sobg, aviak faledny svétec je horsi,
nebot s sebou stahuje i vdechny své nasledovniky.*
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Pokrytci se zmochuji vyvySenych trinG svatych a ve jménu naboZenstvi svadéji
vétSinu k omylu. Povzbuzuji spoleénost k zaobirani se chybnymi praktikami a hani
skutené zastupce duchovnich zasad, vai$navy. Takto zniCi nejen sebe, nybrz i své
neStastné nasledovniky. Nerozvézni lidé se schazeji, aby naslouchali od téchto
Sarlatand transcendentalnim pokyn(im, slysi vSak nakonec pouze urazky proti skutecné
zboznym osobam. Nasledovnici téchto gurud véfi témto ucenim a pfipravuji si cestu do
pekla. Vmdavana dasa fika: ,Lidé naslouchaji nadSené transcendentalnim pokynim od
nékoho, koho na zakladé vnéjiho vzhledu povazuji za svatého. Misto toho ovdem slysi
kritiku skuteénych svatych, a tak klesaji do hluboké propasti.”

Védy jednoznacné vysvétluiji, ze kazdy ztrati veSkerou svou nastfadanou zboZnost a
bude vystaven ohavnym podminkam Zivot za Zivotem, dopousti-li se hany VUi
vai$navovi. Zazpiva-li nékdo pouze jedenkrat bez prestupkd jméno Sri Krény, osvobodi
ho Kr$na z materidiniho pouta. Oproti tomu miZze byt nékdo velmi zbéhly ve Védach,
ale chova-li v sob& vzpurné postaveni proti vaiSnavovi, je navzdy zatracen. Gaudija-
bhasja to na zakladé Sri Caitanja Bhagavaty potvrzuje nasledovné: ,Zanecha-li nékdo
hanéni vaisnavy a vyslovi pouze jedenkrat jméno Sri Krdny, ziska snadno milost
Nejvy$siho Pana. Kritizovat sadhua je stejné, jako kritizovat lotosova chodidla Sri Gurua
a to je pfestupek proti Nejvy83imu Panovi. Ten, kdo pomlouvé Pana, postupné klesa na
Urovef bhagavata-ninda a je mu nejen znemoznéno dosaZeni prémy, ale Castgji
neziska diky nama-aparddé uzitek z ndbozenstvi, bohatstvi, nebo hmotného pozitku.*
Srila Bhaktisiddhanta Sarasvati Prabhupada fika, Ze bychom se méli vyvarovat nejen
spolecnosti lidi dopoustéjicich se vaiSnava-aparadhy, ale i jejich spoleéniku.
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HLUBOKY
VYZNAM
RATHA-JATRY

Sri Srimad Gour
Govinda Maharaja

Meli bychom chapat tuto tatfvu, kterou vysvétlil Mahaprabhu, jako

manifestovanou, nebot Pan Caitanja je nejvy$si autoritou. Kdo je DZagannatha?
Neni rozdilu mezi Mahaprabhuem, Kr8nou a DZagannathem. ,Sei krsna, sei gaura,
sei jagannatha.”

VétSinou tomu lidé nerozumi. Hodné spekuluji @ mnoho si takto vymysli. Jsou py3ni
na svou hmotnou vzdélanost, inteligenci, vydélky a poznani. Pana ale nelze pochopit
bez Jeho milosti. Zde se nam tedy ukazuje jedind moznost. Nenaslouchaji sadhuovi,
guruovi, ani vaiSnavovi, bez nichz nelze nic pochopit. Chapat to mize pouze milovany
oddany DZagannathy, Krdny a Mahaprabhua. Mahaprabhu je acérja. PfiSel jako acara,
jako sadhu-guru a vysvetlil tattvu Ratha-jatry. Neni snadné to pochopit.

Paramo nirmatsaranam satam vedyam. Ve Srimad Bhagavatamu je psano,
Ze pravdu mize pochopit pouze vaiSnava, prosty zavisti. Ostatni mohou sice
naslouchat, ale nebudou schopni to pochopit. Témata tohoto druhu nenaleznou vstupni
branu jejich usi. PopiSu fatfvu a pfibéh Ratha-jatry tak, jak to vyjevil Mahaprabhu.

Existuje mnoho chybnych konceptl ohledné Pana DZagannatha a Ratha—jatry.

Dzagannathovo narozeni

Skadma Purana je nejobsahlej$i z osmnacti Puran. Nachazi se v ni khanda, zvana
Utkal-khanda. Sepsal ji Vjasadeva.

V Utkal-khandé nalezneme v3e, co se tyka Dzagannathy a PuruSottama-k$étry,
zname téz jako Dzagannatha-kSétra. Ve Skanda Purané fika Dzagannatha
Mahéradzovi Indradjumnovi: ,O krali, zjevil jsem se o Uplfiku v mésici dZjestha.“ To je
den, kdy provadime vefejnou koupel DZagannathy, Snana-Purnima. Bylo to v ase
Svajambhuva manvantary, v prvni plli Satja-jugy. DZagannatha, NejvysSi Péan, fekl:
LZjevil jsem se, nebot jsem byl spokojen s provadénim objeti a bhakti.”
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To je zrozeni DZagannatha-dévy. Vtomto dni by se tedy méla provadét vefejna
koupel. Takto zni pokyn DZagannathy a Maharadze Indradjumny, ktery byl velkym
oddanym.

Vykonal tisic aSvamedha-jadzni. V druhé pdli Svajambhuva manvantary se
DZagannatha zjevil, protoZe byl spokojen s timto oddanym a jeho ob&tmi a Brahma
instaloval Jeho bozZstvo v chramu.

Piibéh z davnych éasl

Kdyz si na zakladé téchto udajl spoditate pfesna data, zjistite, kdy zacala stavba
DZagannathova chramu, kdy byl chram otevien a kdy bylo instalovano bozstvo na Svém
simhéasanu. Dle autorit Skanda Purany se to stalo pfed 153 400 000 lety. Ratha-jatra
zaCala za vlady Svaro€isa Manua. V jednom dni Brahmy se vystfida ¢trnact Manud.
Nyni se nachazime v Vaivasvata manvantafe. Svajambhuva je prvni Manu, nasledovan
Uttamou, Tamasou, Raivatou a Cak$usou. K nasi manvantafe se vztahuji Savami,
Dak8a-savarni, Brahma-savarni, Dharma-savarni, Rudra-savarni, Déva-savarni a Indra-
savami. Celkem ¢trnact Manud. Svarocisa Manu je druhym Manuem a dle Skanda-
Purany zaCala Ratha-jatra za jeho viady. Bylo to v Satja juze a od té doby se plynule
zachovava Ratha-jatra aZ dodnes. To znamend, Ze se Ratha-jatrd bude konat az do
konce druhé plile zivota Brahmy. Délka Brahmova Zivota je sto let, pficemZ délka
jednoho jeho dne je 4 300 000 x 1 000 slunecnich let.
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Védsky popis
Slovo ,ratha“ nalezneme ve Védach. V UpaniSadach stoji psano:

atmanam rathinam viddhi
Sariram ratham eva ca
buddhim tu sarathim viddhi
manah dragraham eva ca

DZiva, nebo-li duchovni due, je jako nékdo, kdo sedi na jatfe, na voze. Télo je
jako vlz, inteligence je kocim a mysl je otézi.

indriani hayan ahur
visayas tesu gocaran
atmendriya-mano-yuktam
bhoketyahur manisinah

Znaly Clovék si je zcela védom, Ze smysly jsou korimi tohoto vozu a smyslové
objekty jsou cestou, po niZ se tyto koné fiti.

yas tv avijiianavan bhavati
ayuktena manasd sada
tasyendriyany avasani
dustasva iva saratheh

Ten, jemuz neni dana schopnost rozliSovat, se podoba osobé, ktera ztratila opraté
a jejiz smysly jsou nezvladatelné jako zdivoCeli koné.

yas tuvifianavan bhavati
yuktena manasa sada
tasyendriyanyavasyani
sad-asva iva saratheh

Ale ten, ktery diky zkuSenostem nabyl poznani a jehoz mysl je vzdy ovladnuta, ma
své smysly pod kontrolou, jako trénovaného koné.

vijiiana-sarathir yas tu
manah pragrahavan narah
so’dhavanah param apnoti
tad visnoh paramam padam



5. Ten, kdo ma za vozku realizované poznani o Absolutnim a drzi svou mys| na uzde,
dojede az na konec cesty hmotné spoutanosti a dosahne nejvyssiho cile, fiSe Sri
Vidnua, Pana, Nejvyssiho Boha.

MU0zeme si vSimnout, Ze slovo ,ratha” které mizeme nalézt v UpaniSadach, jez tvofi
nejvétsi ¢ast V&d, je velmi staré. Télo je ,ratha“, nebo-li viiz. Atmé, nebo-li duse, je
Jathi“, tim, kdo sedi na voze a veze se. Je vlastnikem vozu. Buddhi, inteligence, je
sérathi, vozkou tohoto vozu. Mysl je jako opraté, jimiz jsou koné fizeny a poutany
k vozu. Smysly jsou korfmi. Ten, kdo musi fidit viiz s kofimi, nasazuje nejdfive kofidm
klapky na o€i. Proc? Takto nejsou totiz schopni koukat sem a tam. Budou se divat
pouze pfimo pred sebe. Oprat& jsou pevné stazeny. Sabda, sparsa, ripa, rasa a
gandha. Zvuk, dotek, podoba, chut a viné jsou objekty uspokojeni smysli. Budou se
snazit svést vozku i s vozem z cesty. Oko nas pouta k pékné podobé, ucho ke sladkym
tonlm, a nos k prekrasnému aroma. Co se potom stane s vozem? Bude vlacen sem a
tam. Inteligence jako vozka se musi stat expertem. Cisté inteligence pfichazi od Krsny.
Jedi vaSe mysl orientovana na lotosova chodidla Krdny, stanete se pany své
inteligence. To je poznatek velmi zkuSeného a Sikovného vozky. Bude vzdy pevné
tfimat otéZe ve svych dlanich, aby se koné nerozbihali do riznych smérd. Nedovoli
konim pozorovat objekty smyslového uspokojeni, pouze viepfitaZlivou podobu Krdny,
man mana bhava. Mit oviddnutou mysl znamena jeji orientaci na lotosova chodidla
Bhagavana, Visnua, nebo Krdny. Takto jsou podfizeni koné dobfe vychovavani a
poslouchaji vozku. Vijiiana-sarathir yas tu manah pragrahavan: Je-li pod
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kontrolou mysl, jsou ovladnuty i smysly. Takto neuhyba viiz z cesty a cilem je NejvySSi
Rise Sri Visnua. Kdyz se kon& zmatené fiti a jejich vozka neni velkym odbornikem,
nesvira jejich otéZze pevné v dianich a nedavé jim klapky na oéi, potom se budou
netnavné rozhlizet nalevo a napravo a viaCet viz sem a tam. Takto svij cil
nedosahnete. Slovo ,ratha“ tedy neni nové. Je to velmi staré védské slovo.

Zachranén pied buddhisty

Ve tietim stoleti pfed Kristem, ve starém Dravidadési (dneSni Tamil Nadu v jizni
Indii), viadl velmi mocny panovnik jménem Pandjavidzaja. Tento krdl mél knéze,
jménem Dévésvara, ktery byl velkym oddanym Vidnua, Nejvy$Siho Péna. Krél
PandjavidZzaja nésledoval pokyny DévéSvary a nastolil znovu sanatana dharmu.
Dévésvara zachranil bozstva Dzagannathy, Baladévy a Subhadry ze spard buddhistu,
ktefi si tato bozstva zabavili. Zachranil tato bozstva a postavil je na viz. Takto zaCala
Ratha-jatra, kterd probé&hla mezi starobylym chramem DZagannéthy, znamym téz jako
Nilacala, a Sundaragalou. Tam se nachazela krasna zahrada pro Dzagannathu. Pred
péti sty lety, za ¢asli Mahaprabhua, tato zahrada jesté existovala a Mahaprabhu na ni
odpocival. Po nékolika dnech postavil kral Pandjavidzaja bozstva znovu na vliz a zavezl
je opét do jejich starobylého chramu. Dle svétskych d&jin zacala Ratha-jatra v tomto
Case. AvSak dle déjin pisem, jako Skanda Purana, zacala o velmi mnoho let dfive.
Ceremonie, pfi niz jsou bozstva Dzagannathy, Baladévy a Subhadry vynesena
zchramu na viiz, je zndma jako Pandu-vidzaja, nebo Pahandi-vidZaja, dle krale
PandjavidZaje. Dajitové, sluzebnici DZagannathy, pfi ni pfendsi boZstva z jednoho mista
na druhé.

Slavnost Pandu-vidZaja v Dzaqannatha Puri

Prahlada provadi Ratha-jatru

V Bhavista Purané stoji psano, ze Prahlada provadél v Satja-juze Ratha-jatru.
Postavil MahaviSnua na rathu a vozil Ho. Nasledné se této Ratha-jatry zuCastnili
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polobozi, siddhové a gandharvové. V davnych dobach se v mésici kértika konala také
Ratha-jatra pro Krnu. Ve Skanda Purdné je stanoveno datum pro pofadani Ratha-jétry.
Pide se tam, Ze dnem pro Ratha-jatru je druhy den pfibyvajiciho Mésice v mésici
aSadha, v Pusjami-Nak3atfe. V ISKCONu pofddame Ratha-jatru v kterékoliv libovolné
dob&. Dé&lame to proto, Ze to tak zagal délat Srila Prabhupada. Pro¢ to provadsl
takovymto zplisobem? Nékdy jsme za to kritizovani. Tvrdi se, Ze oddani ISKCONu
nenasleduji pisma, ve kterych je datum pro Ratha-jatru pfesné stanoveno. Zde v Utkale,
v Orisse, to nelze pofadat v kteroukoliv libovolnou dobu. ObdrZeli bychom kritiku, nebot
slavnd Ratha-jdtra z Dzagannatha Puri se zde kond v &ase stanoveném pismy.
Nemuzeme ji zde tedy provadét jiného dne.

Vyznam Ratha-jatry

Den pfed Ratha-jatrou se nazyva gundi¢a-mardZana, ¢isténi chramu Gundi¢a. Jaka
tattva se skryva za gundi¢d-mardZanou? Mahaprabhu Cistil spole¢né se Svymi druhy
vlastnima rukama chram a ukazal nam tak, jak miZeme o€istit sva srdce. NaSe srdce je
posezenim pro Pana, hrdaja-simhésana. Dokud va$e srdce nebudou oéidténa od
takovych hmotnych znec€idténi, jako jsou pokrytectvi, touha po smyslovém poZitku nebo
osvobozeni, ¢i uctivani, do t¢ doby ve vaSem srdci nepfijme misto Nejvy3si Pan.
V8echny tyto véci jsou jako prach, listi, odpad a Spina. Mahaprabhu €istil chrdm dvakrat
po sobé. Potom lestil podlahu a stény latkou z vlastniho odévu, dokud neslo spatfit
jediny fliCek. Takto nam ukézal Ze naSe srdce musi byt zcela Cista. Jinak se v nich Pan
neusadi. To je tattva gundica-lily.

A jaka je Ratha-jatra tattva? Co vyjevil Mahaprabhu?

anyera hrdaya mana, mora mana vrndavana,
‘mane’’vane’eka kari’jani
tahan tomara pada-dvaya, karaha yadi udaya,
tabe tomara pirna krpa mani

(Ponofen v naladé Srimati Radharani promluvil Caitanja nasledovné:) ,Pro vétsinu
lidi jsou mysl a srdce totozné. M& mysl neni nikdy oddélena od Vrmdavany, proto
povazuji Svou mysl s Vmdavanou za totozné. Vstoupil by jsi tedy, prosim, do Mé mysili,
ktera je tak dlouho ve Vrndavang, Svymi lotosovymi chodidly, nebot jsi Vrndavanou
velmi milovan? Vnimal bych to jako Tvou dokonalou milost.*

tomara yye anya vesa anya sanga, anya-desa vraja
jane kabhu nahi bhaya
vraja-bhiimi chadite nare, toma na dekhile mare,
vraja-janera ki habe upaya
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Obyvatelé Vmdavany Té nechtéji vidét v Satech prince a ani Ti neprovolévaji slavu
za to, ze se stykas s velkymi bojovniky zriznych zemi. Nemohou opustit zemi
Vrdavanu a v Tvé nepfitomnosti hynou.

tumi-vrajera ja, vraja-rdjera prana-dhana
tumi vrajera sakala sampad
krpardra tomara mana, asi’jiyao vraja-jana
vraje udaya karao nija-pada

Milovany Krdno, jsi Zivotem a dudi Vmdavana-dhdmu. Jsi srdcem Nandy
Maharadze. Jsi jedinym bohatstvim kraje Vrndavany a jsi velmi milostivy. Pfijd, prosim,
a dej tak Zivot v8em VradZavasim. Otiskni, prosim, Sva lotosova chodidla znovu do
Vmdavany.

Mahéaprabhu je DZagannatha, je Krdna, Nejvy3si Autorita. To co nam vyjevuje
ohledné tattvy, stojici v pozadi Ratha-jatry, je autentické. sei krsna, sei gaura, sei
jagannatha. Neni mezi Nimi Zadného rozdilu. Mysl Mahaprabhua je v8ak pfece jen
odlidna. Mahaprabhu je Kr3na v ndladé Radharani. Krnova podoba Gaury je kréna-
viraha-vidura-ripa, v niz zakousi bolest z odlouéeni od Krsny. Krdna, pladici pro Krinu,
je Gaura. To je taftva. DZagannétha je Krdna, ale plage pro Radharani. Tato podoba, se
Svyma doSiroka otevienyma o€ima a stahnutyma rukama a nohama, jako u Zelvy, se
nazyva radha-viraha-vidura-ripa. V této podobé zakousSi Krdna muka z odlouceni od
Radharani. To je mahabhava, nejvyssi pocit milostné extaze. Pocity odlougeni od Krsny
a pocity odloueni od Radhy lIze pozorovat v PuruSottama-k$étfe. Gaura a
DZagannatha. Takto jsou spojeni. Gaura place v Radha-bhavé pro Krénu: ,Kde je mj
prana-vallabha, éjémasundara Kr$na?“ Kva krsna nanda-kula-candramah, kva
krsna nanda-murali-ravah, kva krsna sikhi candrakalankrtih, kva krsna
rasa-rasa-tandavi : JKde je Kr3na, Mésic Nandovy dynastie? Kde je Kréna, ktery tak
sladce a libezné hraje na flétnu, nanda-murali-ravah? Kde je Kr8na, Jehoz hlava je
zdobena pavim pérem? Kde je Kr8na, tanéici v rase?Kde je Krdna, prana-vallabha, Pan
mého Zivota a srdce? Kde je?* Mahaprabhu place a place. Kdyz zisk& darSan Péna
Dzagannéthy, mysli si: ,O, tady je Mdj préna-vallabha, Pan Mého srdce.“ D7agannatha
se zjevil ve své prekrasné podobé Sjamasundary, nebot byl Mahaprabhu ponofen
v rdha-bhavé. Kdo je schopen tuto podobu v DZagannathovi vnimat? Ten, kdo se
nachazi v rddha-bhavé, ten, kdo place pro Krdnu. Jakmile Gaura spatfil podobu Svého
prana-vallabhy, utekl a v plli cesty spadl v bezvédomi k zemi. DZagannatha place pro
Radhu. Kdyz DZagannatha uvidél Mahaprabhua, pomyslel si: ,0, Ma milovana Radho!*
Vidél Radhu v Gaurovi a Gaura vidél Sjamasundaru v Dzagannathovi. Ke spojeni téchto
dvou dochdzi v NilaCale, PuruSottama-k3étfe. Dv& podoby v pocitech odlougeni,
vipralambha. Plakat pro Krdnu a plakat pro Radhu. DZagannatha-k3étra je tedy
vipralambha-ksetra, misto pocitt odlouceni.
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Setkani v Kuruksétie

V Srimad Bhagavatamu je popsano, jak se odehralo jedno zatméni Slunce,
strjaparaga. Dle védskych pravidel by se v den zatméni Slunce, nebo Mésice mélo
navstivit svaté misto, na ném se vykoupat ve svaté vodé, rozdat dary a zpivat Haré
Krdna. Pfi pfileZitosti tohoto zatméni Slunce putovali Kr$na, Balarama a vSichni
Jadavové do Kuruk$étry. Kuruk$étra je svatym mistem. Dharma ksetre kuruksetre,
samavetd yuyutsavah. VSichni Jadavové, Vasudéva, Kréna a Balardma se tam pfi
zatméni vydali. Onoho dne se nahodou vydali i vichni obyvatelé Vradzabhimi, jako
gopové, pasacci a pasacky na Kuruk3étru. Takto tedy ndhodou doSlo po dlouhé dobé
odlouceni k setkani obyvatel VradZabhimi, obzvladté gopi, s prana-vallabhou, Panem
jejich srdci. Beéhem Ratha-jatry byl Mahaprabhu ponofen v radha-bhavé, gopi-bhave.
V pocitech této nalady tahl viz. Béhem svého tazeni zpival také tuto pisen:

sei ta parana-natha painu
yahalagi’madana-dahane jhuri’genu

,Nyni mam u Sebe Pana Mého Zivota, v JehoZ nepfitomnosti jsem spalovan a
rozpraSen Bohem l&sky.”

Mahaprabhu zpival tuto pisef a tahl viz. ,Dnes jsem po dlouném Case odlouceni
nalezl Pana Mého srdce. Umiral jsem bolesti z odlougeni a byl jsem probodavan Sipy
Amora.“ Mahaprabhu zpival a tahl viz. Odkud? Z Kuruk3etry. Nilacala je KurukSetra a
Mahaprabhu tahl Dzagannathu do Sundaracaly, Vrndavany. Tohle je taftva Ratha-jatry,
jak byla vyjevena Mahaprabhuem. KdyZ odeSel Krdna do Mathury a pozdéji do Dvaraky
a opustil takto VradZavasi, obyvatele VradZabhumi, trpély gopi t&Zkymi pocity
odlouceni. Zcela tonuly v ocednu virahy, odlouceni, a citily se, jakoby mély v nejvy38im
stavu pocitd odlouéeni zahynout. Tento ohen zpusobuje velky zar. Krdna je kralem
Dvaraky, oplyvajicim zde veSkerym majestatnim bohatstvim. Gopi presto umiraly.
Suzovany bolesti z odlougeni plakaly a nafikaly ve dne v noci. Na Kuruk$étfe se po
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dlouhém ¢ase odlouCeni opét setkali. ,O, sei tapa parana-natha painu.“ ,Nasly
jsme Pana nasich srdci! Kvali Nému jsme byly probodavany Sipy Amora.* Mahaprabhu
zpival tuto pisef a tahl rathu.

Chceme Té ve Vrndavané

Kréna je navakisora natabara, gopa-vesa venukara, deset, jedendct, nebo
dvanact let stary. Je navakiSora, vzdy sv&Zi a vidy nové krésny. Nikdy nezestarne.
Natabara, je stéle v taneni ndladé a nelnavny, ¢ancala. Ma podobu mladého prosté
odéného pasacka krav, gopa vesa. Drzi ve Svych rukou flétnu, ktera se jemné dotyka
Jeho rtd, venu murali-vadana, stojic ve Své tfikrat prohnuté podobé, Sjama tribhanga
lalita. Jeho hlava je zdobena pavim pérem. Takto je KrSna znam ve VradZabhimi. Tahle
Jeho podoba z VradZabhimi je Jeho vlastni podobou. Je zde vSe, co potfebuje ke
Svym z&bavam s pasacky a s obyvateli VradZzabhimi. Je zde feka Jamund. Jsou zde
kvétinové haje Kadamba, kadamba kanana. Jsou zde pavi, kravy a telatka. Je zde
dZungle Vrndavany. Tady si hraje Krdna s pasacky a s obyvateli Vradze. Lze tu spatfit
stromy a kfoviny, stejné jako plody a svézi mladé listky. VSechny tyto véci vytvareji
pfedpoklady a soucasti Kr3novych zabav, pro néZ je pravé tato Krdnova podoba urcena.
VradZavasi, pasalci krav a obzvladté gopi z VradZabhumi, nechtgji vidét Krdnu
v krélovskych Satech. Kr3na pfiSel na Kuruk8étru v kralovském odévu, nebot byl toho
gasu kralem Dvaraky. Vradzavasi fekli: ,0 Kréno! Netouzime se divat na tuto Tvou
podobu. Pojd s nami do Vrdavany. Vrndavana na Tebe ¢eka. Jsou tam kundZe, je tam
v8e. VSe na Tebe Cekd! Kr8no! Odvie¢eme Té tam. Nechceme se na Tebe déle divat
v tomto obleCeni.* To je Ratha-jatra. To je nalada Mahaprabhua. Jeho bhéva, gopi-
bhéva. Obyvatelé VradZzabhdmi maji velmi intimni blizky vztah s Krdnou a jsou Mu
velmi, velmi mili. V tomto pfipadé nem(ize byt fe¢ o néjakém vztahu mezi kralem a jeho
poddanymi. Ne. Oby¢ejni méstané nemohou svého kréle jednoduse oslovovat, nebot si
od nich drZi distanc. Lidé si drzi odstup a vzdavaji mu z dalky své opatrné poklony. To
ale neni nalada ve Vradzabhumi. Jeji obyvatelé jsou Krdnovi tak blizci a dlivérni jako
¢asti Jeho vlastniho téla. Nechaji se nosit na Jeho ramenou. Nechovaji k Nému Zadnou
bohabojnou Uctu. To je Cista laska. Velmi intimni vztah. Jsou Mu tak blizci, jako ast
Jeho vlastniho téla. Nestydite se za to, Ze se dotykate svych nohou, svych viastnich tél.
Pokud se ale dotknete nohou nékoho druhého, je vam to nepfijemné a jemu trapné.
Neni to tak? Pasacci se nékdy dokonce nechaji nosit na Jeho ramenou. Krdna se pfitom
nikdy neciti nepfijemné a ani pasacci pfitom nepocituji zadny ostych. Pro&? Nebot jsou
jako Krdnovy viastni &asti téla, velice divémi spolecnici, nachazejici se ve velmi
blizkém vztahu k Nému. To je Ratha-jatra-tattva. Mahaprabhu je Kr3na v gopi-bhave,
radha-bhavé a place neustale kvli bolesti z odlouceni od Krdny. V této naladé, v naladé
gopi tahl Dzagannathovu rathu. \V ten moment vyslovil ver$ z desatého zpévu Srimad
Bhagavatamu:
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ahus ca te nalina-nabha padaravindam
yogeSvarait hrdi vicintyam agadha-bodhaih
samsara-kupa-patitottaranavalambam
geham jusam api manasy odiyat sada nah

Gopi tekly: ,Milovany Pane, Tv(j pupik se podoba lotosovému kvétu, Tva lotosova
chodidla jsou jedinym utocidtém pro ty, ktefi spadli do hluboké studny hmotné
existence. Velci mystiéti jogini a vzdélani filozofové o Tob& medituji a uctivaji Tva
lotosové chodidla. TouZime, aby se tato chodidla zjevila i v naSich srdcich, ackoliv jsme
zcela prosti, hospodafsky zaméstnani lidé."

Takto prediozily gopi své poklony: ,O nélina-nabha-kr$na, Kréno s lotosovyma
oCima! Obé Tva lotosova chodidla jsou nevystiZitelnd. VSichni jogedvarové, vedeni
Brahmou, o Tobé stale medituji ve svych srdcich. Tva lotosova chodidla jsou jedinym
Utocitém pro tonouci v ocednu hmotné existence a pro ty, ktefi jsou zapleteni ve svych
hospodarskych ¢innostech. My, gopi a gopové, jsme hospodafi. Dovol tedy, at jsou Tva
lotosové chodidla stale manifestovana v naSich myslich.”

To je vyznam tohoto verSe. Potom zaCal zpivat tuto pisef:

anyera hrdaya mana, mora mana vrndavana,
‘mane’’vane’eka kari’jani
tahan tomara pada-dvaya, karaha yadi udaya,
tabe tomara pirna krpa mani

,Pro vétdinu lidi jsou mysl a srdce totozné. M& mysl neni nikdy oddélena od
Vrdavany, proto povazuji Svou mysl s Vmdavanou za totozné. Vstoupil by jsi tedy,
prosim, do Mé mysli, kterd je tak dlouho ve Vrnd&vané, Svymi lotosovymi chodidly,
nebot jsi Vrndavanou velmi milovan? Vnimal bych to jako Tvou dokonalou milost.*

V radha-bhavé fika Mahaprabhu:

.Nektefi délaji rozdil mezi svym srdcem a mysli, ale Mé srdce a mysl je
Vrndavanou.“ Neexistuje rozdil mezi mysli vaiSnavy, préma-bhakty a Vrndévanou.
Mahéprabhu fik&: ,Zjevi-li se obé& Tva lotosova chodidla v Mé mysli, chapu to jako
projeveni Tvé milosti. Purna-krpa, Tva dokonalé milost.

tomara yye anya vesa anya sanga, anya-desa vraja
jane kabhu nahi bhaya
vraja-bhiimi chadite nare, toma na dekhile mare,
vraja-janera ki habe upaya
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Obyvatelé Vdavany Té nechtéji vidét v Satech prince a ani Ti neprovolavaji slavu
za to, ze se stykas s velkymi bojovniky zriznych zemi. Nemohou opustit zemi
Vrdavanu a v Tvé nepfitomnosti hynou.

tumi-vrajera ja, vraja-rdjera prana-dhana
tumi vrajera sakala sampad
krpardra tomara mana, asi’jiyao vraja-jana
vraje udaya karao nija-pada

Milovany Krdno, jsi Zivotem a duSi Vrnddvana-dhamu. Jsi srdcem Nandy
Maharadze. Jsi jedingm bohatstvim kraje Vmdavany a jsi velmi milostivy. Pfijd, prosim,
a dej tak Zivot vSem VradZavasim. Otiskni, prosim, Sva lotosova chodidla znovu do
Vmdavany.

Zadna Ratha-jatra ve Vdavané

,Obyvatelé VradZabhimi si necenni Tvého kralovského odéni a majestatni podoby.
Nedokazi opustit VradZabhumi a umfou, pokud Té nebudou moci vidét.

Ted mi povéz, co se s nimi stane, pokud se tam nevydas. Vezméte Ho tedy do
Vradze! Okamyzit&! O Kréno! Jsi Zivotem Vradzabhiimi! Mas nepopsatelnou hodnotu pro
vradZaradZe Nandu Maharadze! Bud prosim milostivy, Krdno! Pojd do VradZabhimi a
vrat Zivot jejim obyvatelim! Oni umiraji! Zjev se, prosim, se Svymi lotosovymi chodidly
ve VradZabhimil*

Mahaprabhu zpival tuto pisef a tahl viz. Tahnout Dzagannathu, jenz je
Sjamasundara Kréna, do Vradze, to je Ratha-jatra. Proto se ve Vmdavané nekona
Ratha-jatra, nebot Ratha-jatrd znamend tahnout Krdnu z Kuruk$étry do Vrndavany.
Krsna je ve Vrndavané neustale. Pro¢ by se zde tedy méla konat Ratha-jatra? Srdce
Vaisnavy, zvlasté srdce gaura-prija-dZany, milovaného oddaného Gaurangy, to je
Vrndavana. Nech v sobé tedy konat Ratha-jatru kazdy den. Z tohoto divodu fek
Prabhupada: ,Chcete-li, pofadejte Ratha-jatru kteréhokoliv dne. Jste-li toho schopni,
délejte ji kazdy den. Tahnéte Krdnu denné do Vrndavany, do svych srdci. Pouze ti, ktefi
to nechapou, nés kritizuji."
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,Pro¢ pofadaji oddani zISKCONu Ratha-jatru kteréhokoliv dne? Nenasleduji
pokyny pisem, které pfedepisuji pfesné vhodny den pro Ratha-jatru.“ Takto mluvi ti,
kdoZ se nachazeji v nevédomosti. Pokud to ale nékdo chape, tak zde neni prostor pro
kritiku. Takovato osoba fekne: ,Ano, pofadejte Ratha-jatru kazdy den. Tahnéte Krdnu do
Vrdavany, do svych srdci.

Ratha-jatra festival by se mél slavit tak, ze se pfipravi mnoho chutnych, sladkych
jidel pro Dzagannathu, Baladévu a Subhadru. Méli by se pohostit brahmanové a
vaiSnavové. Mél by se provést obétni ohefi, méla by se zpivat svata jména, méla by se
uspofadat velka slava a mélo by se pifijit shiédnout Pana na Jeho voze. Kazdy, kdo vidi
Péana na Jeho voze, bude jisté sméfovat do Visnuovy fiSe, ratha ta vamana drstva
punar janma na vidyate. To je velice zadouci u Hindd. Vidi-li na voze Vamanu,
Vidnua, uZ se vice nenarodi8. Tak to stoji v §astfe. Toto jsou tedy ve zkratce nékteré
skute€nosti ohledné historie a tattvy Ratha-jatry.

Srila Bhaktivedénta Svami
MaharadZa tanci pfed slavnostnim
vozem pii Ratha-jatfe v San
Franciscu 1972

Uctivéni Péna DZagannathy
v Berliné pfi tradi¢ni Ratha-jatre
na Ku-dammu
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Sri Jagannathastakam

kadacit kalindi-tata-vipina-sangita-taralo
mudabhiri-nari-vadana-kamalasvada-madhupah
rama-sambhu-brahmamara-pati-ganesarcita-pado
jagannathah svami nayana-patha-gami bhavatu me (1)

0O, Dzagannathdévo, ktery hraje$ tak naruzivé na flétnu na bfezich Jamuny ve
Vimdavane, Jenz se jako melak opajis blazenosti lotosovych tvari vradzskych gopi a
JehoZ lotosova chodidla uctivaji tak velké osobnosti, jako Lak3mi, Siva, Brahma, Indra a
Ganésa, prosim, zjev se mi.

bhuje savye venum Sirasi Sikhi-piccham katitate
dukilam netrante sahacara-kataksam vidadhat
sada srimad-vrndavana-vasati-lila-paricayo
jagannathah svami nayana-patha-gami bhavatu me (2)

Kéz by se mi zjevil tento DZagannathdéva, s flétnou ve Své levé dlani, pavim pérem
zdobicim hlavu a s jemnym Zlutym hedvabnym $atkem kolem bokd, JehoZ spole¢nici
jsou vystaveni laskyplnym pohledim z koutklG Jeho oéi a Jenz se vzdy oddava
prekrasnym hram v bozské fisi Sri Vrndavané.

mahambhodes tire kanaka-rucire nila-sikhare
vasan prasadantah sahaja-balabhadrena balina
subhadra-madhyasthah sakala-sura-sevavasarado
jagannathah svami nayana-patha-gami bhavatu me (3)

Sidli na bfehu velkého oceédnu v paléci na zlatavém hfebenu hory Nilagala, je
doprovazen Svym mocnym bratrem Baladévou a sestrou Subhadrou a umoZfiuje
polobohdm, aby Mu slouzili. Necht se mi zjevi tento Dzagannathdéva.

krpa-paravarah sajala-jalada-sreni-ruciro
rama-vani-ramah sphurad-amala-pankeruha-mukhah
surendrair aradhyah sruti-gana-sikha-gita-carito
jagannathah svami nayana-patha-gami bhavatu me (4)

Sri Dzagannathdéva je oceanem milosti. Jeho télesna zafe je krasna, jako oblak
¢ernych destovych mrak(, raduje se s LakSmidévi a Sarasvati, Jeho oblicej se podoba
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neposkviénému lotosu v plném kvétu, je uctivan prednimi polobohy a Jeho
transcendentalni slava je opévovana v nejvzneSenéjSich pismech. O, kéZ by se mi
Zjevil.

ratharidho gacchan pathi milita-bhiideva-patalaih
stuti-pradurbhavam prati-padam upakarnya sadayah
daya-sindhur bandhuh sakala-jagatam sindhu-sutaya
jagannathah svami nayana-patha-gami bhavatu me (5)

Kdyz se napfi¢ ulici pohybuje Dzaganndthova Ratha-jatra, opévuji brahmani
kaZzdym krokem Jeho sldvu. Jakmile DZagannatha, tento ocean milosti a skuteény pfitel
celého svéta, zaslechne jejich opévovani, Zehna jim blaho. Necht se mi zjevi tento
DZagannéthdéva.

param-brahmapidah kuvalaya-dalotphulla-nayano
nivasi niladrau nihita-carano ‘nanta-sirasi
rasanandi radha-sarasa-vapur alingana-sukho
jagannathah svami nayana-patha-gami bhavatu me (6)

Necht se pfede mnou zjevi tento Sri DZagannathdéva, korunni klenot veskerych
manifestaci Absolutni Pravdy, JehoZ o€i jsou jako okvétni listky plné rozkvetlého
modrého lotosu, Jenz sidli v Nila¢ale, Jeho? chodidla spogivaji na kling Sri Sési, Jenz je
spokojené ponofen v bhakti-rase a JenZ se raduje z objeti rasou naplnéného téla
Srimati Radhiky.

na vai yace rajyam na ca kanaka-manikya-vibhavam
na yace ‘ham ramyam sakala-jana-kamyam vara-vadhiim
sada kale kale pramatha-patina gita-carito
jagannathah svami nayana-patha-gami bhavatu me (7)

Nemodlim se k DZagannathovi o kralovstvi, zlato, klenoty, bohatstvi ani krasnou
zenu, jak si to preji vSichni muzi. Mou jedinou prosbou je, aby se Dzagannathdéva,
Jehoz slavu stale opévuje Siva, pfede mnou zjevil.

hara tvam samsaram drutataram asaram sura-pate!
hara tvam papanam vitatim aparam yadava-pate!
aho dine ‘nathe nihita-carano niscitam idam
jagannathah svami nayana-patha-gami bhavatu me (8)

O, Pane poloboh(i! Osvobod mé rychle z této bezvyznamné hmotné existence. O,

Pane Jadul! Zbav mé meho nezmémého mnozstvi hfichd. Ach! Slibil jsi, Ze daruje$
Své lotosovéa chodidla pokleslym a zatracenym. O, DZzagannatho Svami, zjev se mi.

33



jagannathastakam punyam yah pathet prayatah Suci
sarva-papa-visuddhatma visnu-lokam sa gacchati (9)

Ten, kdo pozorné recituje tuto svatou DZagannathastaku, se zbavuje hFichd,
ocistuje své srdce a dosahne Visnuldky.

GIRIRAJA
GOVERDHANA

Sri Srimad Bhaktivedanta
Narayana Maharaja

V nasledujicim versi opévuji gopi horu Govardhana nejen coby korunu Vrmdavany,
nybrz i korunu celého vesmiru.

hantayam adrir abald hari-dasa-varyo
yad-rama-krsna-carana-sparasa-
pramodah manam tanoti saha-go-ganayos
tayor yat paniya-siyavasa-kandara-kandamiilaih
(S.B. 10.21.18 a Brigad-bhag. 2.7.109)

.1ato hora Govardhana je nejlepsi z téch, kdoz jsou znami jako hari-dasa, nebot
diky dotekdm lotosovych chodidel Krdny a Balaramy stale velmi plesa. Govardhana Je
velmi obezfetné uctiva tim, Ze Jim stéle poskytuje nezbytnosti, jako jsou jeskyné, plody,
kvétiny a vodu, coz t&3i nejen Je, ale i Jejich nejblizsi pfatele pasacky, kravy a telatka.*

Vimdavana je tak pfekrasna ztoho divodu, Ze na jejich loukach tanci pavi,

doprovézeni KrSnovou hrou na flétnu. Ptaci a zvifata jakoby v ustrnuti naslouchaji Jeho
hfe. Gopi zde pouZivaji slovo ‘hantdjam’, coz znamena litost, pfesto v3ak pocituji tolik
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anandy (blaZenosti). Jsou zklamany, nebot' se nemohou pfimo Ucastnit této nadherné
zébavy a pozorovat pfi ni Kr§nu. Pfesto zakousi stale vzrustajici radost, nebot' pfi svych
meditacich mohou vnitné vae prozit a procitit. Rikaji: ,Jsme ‘abal4‘ (bezmocné). Pro je
tomu tak? Srnky se mohou pfibliZit zcela ke Krdnovi, nasledovany svymi partnery a nic v
tomto svété je nedokaze zastavit. Nam ale stoji v cesté neustéle n&jaké pfekazky — nasi
manzelé, tchyné, tchanové, bratfi a pratelé. A co je upiné nejvétsi pfekazkou? Omezeni
od nai mysli: strach ze zahanbeni v o€ich spoleCnosti. Proto jsme abala.“ Prema-bhakti
je anugatja — to znamena, Ze je nedosaZitelna bez milosti gurua.

sri-guru-carana-padma kevala-bhakati-sadma
bando mui savadhana mate

Lotosova chodidla gurua jsou sadma, jsou obydlim Sri, préma-bhakti ke Krénovi, ktera
existuje v srdci gurua. To je pavodni zdroj. Neni-li nékdo oddan guruovi, neslouzi mu a
neodevzdava se mu vkazdém okamziku, potom se bhakti nedostavi. Dokud Clovék
nedosahne jeho milosti, nezakusi bhakti a neobdrzi darSan Kr3ny. Proto gopi fikaji:

,Sakhi, uz dlouho touZime po setkani s Krdnou, ale nade nohy nejsou schopné
k Nému dojit, naSe o€i nejsou schopné Ho vidét a nade ruce se Ho nemohou dotykat.
V této beznadéjné situaci nejsme schopny obdrzet Jeho darsan. Ptakim, smkam a
vdem ostatnim je dovoleno slouZit Mu a nechat se Jim hladit, ale my nesmime.
Nedaleko je ovem Giriradza, ktery je hari-dasa-varja, nejlepsi z hari-dasd, a on je guru-
tattva. Kdyz se mu odevzdame, pljdeme za nim, udélame pro néj pddzu a budeme mu
slouZit, potom jisté dostaneme pfileZitost slouZit Krdnovi.*

Takovato je bytost gurua:

saksad dharitvena samasta Sastrair
uktas tatha bhavyata eva sadbhih

kintu prabhor yah priya eva tasya

vande guroh Sri-caranaravindam

Guru je obzvlasté mily Krdnovi. Pfirozené jsou Mu milé vSechny dZivy, avSak
slouzime-li guruovi a ziskdme jeho milost, miZzeme setkat s Krdnou; jinak to neni
mozné. Guru nam mize dat Krdnu, nebot si Ho svou prémou prakticky podrobil. Kazdy
oddany by mél pfedtim, neZ obejde horu Govardhana, navtivit mandir (chram)
Haridévy. Bez darSanu Haridévy nem(ize ziskat piny uzitek z parikramy Govardhanu.
Proto gopi fikaji:

,Pod zaminkou koupele v Manasi-ganze pfijmeme nejdfive darSan Haridévy a
potom pijdeme k hofe Govardhana, kde se zcela vyplni vSechna pfani nasich srdci.
Na3e pféani budou vypinéna, nebot nékde na vrcholku Govardhanu Krdna pase Své
kravy a hraje si se Svymi prateli. Tam Ho spatfime, On se nés dotkne a my s Nim
budeme moci byt neomezené diouho - to je nejdlleZitéjsi cil naSeho Zivota.”

To by mél byt nejdulezitéjsi cil také naseho Zivota. Vidét Krénu a slouzit Mu - to
samo je smyslem naSeho praktikovani sadhany. Ve skute¢nosti jsou sadhana (cesta) a
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sadhja (cil) bhakti jedno a to samé. Je zde napfiklad Sravanam (naslouchani) — co vSak
uslyS§ime? Bhagavad-tattvu a obzvlasté maja-tattvu musime spravné pochopit:

.10, co nyni vidime a k ¢emu jsme na zakladé svych vlastnich tuzeb pfipoutani, ném
zpUsobi pouze nestésti.”

Dokud se neodevzdame lotosovym chodidlim gurua a nebudeme nasledovat
sédhanu, kterou nam doporucil, nésledujeme prosté rady své mysli. Vyhledame-li
Utocisté vyhradné u lotosovych chodidel gurua, on nés ochrani ode v3ech vlastnich
nezavislosti. NaSe srdce by méla byt prazdnou nadobou, do niz piijmeme pokyny gurua
a jimiz se budeme dale fidit. Nade srdce by se méla stat totozna s naSim guruem a
vai$navy, stejné tak jako s nadimi predeslymi 4c4rji, jako Srila Visvanatha Cakravarti
Thékura, Srila Bhaktivinda Thakura a Srila Bhaktisiddhanta Sarasvati Prabhupada.
Budou-li od nich naSe srdce oddélena, jisté nas spoutd méja. Neodevzdame-li jim nasi
nezavislost, budeme jednat dle svych vlastnich tuzeb. M&li bychom se stét na nich zcela
zavislymi:

,Udélam vse, co mi uloZite za Ukol. Celou svaji inteligenci pouziji k provedeni vasich
pokynd.*

Takto dosahneme uspéchu; v opaéném pfipadé se stane bhakti, jeZ je Cinmaja a mé
vlastni nezavislost, tézko dosazitelnou. Proto gopi fikaji: ,Pfes tisice naSich pokusl
nebudeme schopni zdolat pfekazky, které ndm brani ve stfetnuti s Krdnou, jako je
napfiklad strach ze star$ich nadfizenych a pouto na regule varmasrama-dharmy. To vie
m0zeme prekonat pouze dosazenim milosti Giriradze."

Ti z nas, ktefi praktikuji sadhanu, by se nikdy neméli vzdat spoleénosti takového
vaisnavy, ktery je skutecné tak kvalifikovany, Ze je dobré ho nasledovat. Mohou vyvstat

mnohé potize, ale pfesto bychom ho nikdy neméli opoustét - to je nejduleZitéjsi pokyn.
Budeme postupovat dle jeho pokyn( a potom s jistotou vykroCime vstfic kralovskeé fisi
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bhadZanu. Ridime-li se ale namisto toho diktatem mysli, poklesneme do Rasataly. Co
nam radi mys|?

,Davej dobry pozor na své télo, udélej si pohodli a chop se snadno dosaZitelného
Stésti.“ Nasledujeme-li tyto pokyny, spoutaji nas reakce na nas pozitek a utrpeni. Misto
toho bychom méli uctivat pokyny Gurua, Vaisnavii a $aster. Jak fekly gopi v tomto versi,
jsme abald — nemame Zadnou silu, kromé spolegnosti sadhudi. Zijeme-li v chramu, ale
nikdy s nikym nemluvime, nemame lasku ke Guruovi a VaiSnavdm, tak co se stane?
Budeme izolovani a sklesli. Mé&li bychom s nimi laskypiné hovorit, klést jim otdzky a
pozorné jim naslouchat a vkazdém sméru pfijimat pozici vzajemného davani a
pijimani. Bez nich jsme abald - bez duchovni sily.

pracinanam bhajanamatulam duskaram srnvato
me nairasyena jvalati hrdayam bhakti-lesalas

Jak dosahly pfedchozi velké osobnosti svého nejvy3siho cile? KaSjapa RSi a Aditi
stali 60 000 let na svych rukou, nejedli, nepili a nedychali. Potom, co provadéli takovéto
odfikéni se pfed nimi zjevil Nardjana a poskytl jim poZehnani. KaSjapa RSi fekl:
,Chceme mit syna, jako jsi Ty.“ Narajana odvétil: ,Kde by jsi chtél nalézt takového syna,
jako jsem J&? Musim se tedy osobné stat vadim synem.“ A protoZe vyslovil Ka$japa
tohle své prani tiikrat, stal se Narajana ve tfech riznych zrozenich jejich synem.
Mizeme vidét, jak téZka odFfikani podstoupil HiranjakaSipu, pouze aby dosahl materialni
Jednou nékdo nabidl Sanatanovi Gosvamimu deku, ale ten se bal, Ze by pfili§ dlouho
spal a tak fekl: ,Spal jil* Ale co srovnatelného provadime my? S potéSenim jime, spime,
vtipkujeme, sméjeme se a haddme a mezitim zpivdme troSku harindmy. Relativné
snadno se mlZeme osvobodit z naSich svétskych pfipoutani, ale ta vzacna prema,
kterou si pfejeme, takto nepiijde. Musime byt velmi dychtivi a musime si stale myslet:
Kdy uZ se kone€né setkdm s KrSnou?* Pouze jedenkrat poskytl Bhagavan Néaradovi
svij darSan a pak zase zmizel. Narada zacal hofce plakat. Pro¢ znovu zmizel?

,Nejsi jesté dostatecné dychtivy; proto jsem pfiSel, pouze abych zvysil tvoji touhu po
dosazeni Mé spolenosti. V tvé soucasné podobé se Mnou nemuze$ byt neustale,
av8ak kdyZ tva touha po Mné dostatecné zesili, vzda$ se tohoto svého téla a potom
bude$ schopen byt se Mnou neustéle.”

N&3 bhadZan ale neni napinén intenzivni touhou. Dokud na3e srdce nebudou zcela
roztavena, nebudeme schopni se setkat s Krdnou. Mame tedy jedinou nadéji: ,Stojime
na bfehu ocednu Tvé milosti a stfikne-li na nas pouze jedind kapka z tohoto oceanu,
dostane nés3 Zivot smysl.”

Na3e jedina nadéje je ta, Ze se s Nim nékdy a nékde budeme moci setkat. Ti z nas,
jimz se dostalo pozehnani spole¢nosti skute¢ného vaiSnavy, by s nim proto méli zstat,
ucit se jeho uméni a doufat, Ze jednoho dne obdrZi stejnou milost Krdny, jako on.

Gopi fikaji: ,Jsme abala, nebot nade nohy nas nejsou schopné dovést ke Krdnovi.
Vidéli by nas tisice lidi a fekli by: ,Kam jde$?*, nebo by se ptali nasich rodi¢u: ,Kam jde
va8e dcera?”. Déla ostudu celé vasi rodiné!"
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Je to stejné jako dnes, kdyZ se néktery zrodinnych €lenli zacne zaméstnavat
v bhadZanu. Chodi-li syn, & dcera do kina, pije a koufi, nebo ma ilegaini vztah s jinou
osobou, tak to nikoho z rodiny nepohorsuje. Ale vzda-li se nékdo veho kvuli bhadzanu,
stava se najednou ostudou rodiny. UslySi-li ale o né&em takovém sadhu, prohlasi: ,Stal
se zafivym paprskem rodiny, nebot zaCal s bhadZzanem.“ A uslySi-li prapfedci o této
0sobé, tfebaze mohou byt na Pitrldce, nebo nékde jinde, zaénou radosti tanéit: ,V nasi
rodiné se nyni zjevil oddany!* Gopi mluvi o hari-dasa-varjo: ,Govardhana je nejlepSim
z hari-dasi. Obdafi-li KrSna nékoho vSemi Svymi dobrymi vlastnostmi, pak je tento
zndm jako oddany Bhagavana, a takovato osoba je hari-ddsa. Oznaceni hari-désa bylo
pfisouzeno tfem osobam: MaharadZovi Judhisthirovi, Uddhavovi a Giriradza
Govardhanu. Maharadza Judhisthira chova tfi druhy vztah(i ke Kr3novi: vatsalja-bhéva,
sakhja-bhava a dasja-bhdva. Slouzi Kr8novi vtéchto tfech rozpoloZenich,
odpovidajicich momentalni potfeb&. Miluje Krdnu, jako svého mlad$iho bratra, stejné
jako Ardzunu a Sahadévu. Jako KrdnQv pfitel s Nim vtipkuje a bavi se. A kdyz si
uvédomuje, Ze v3e co mu nélezi - jako fi8e, bohatstvi, manzelka a synové - existuje ve
skutecnosti pro Krdnu, tak se chova jako Krndv sluzebnik. Kdyz opustil Krsna
Hastinapur, citil Maharadza Judhisthira, Ze jeho fie pozbyla veSkerou cenu, ale dokud
byl Kr3na pfitomen, citil, Ze veSkery jeho majetek je tu, aby Krdnovi slouzil. Kdyz Krsna
zatouzil odejit do Dvéraky, vyhledal MaharadZa Judhisthira Kunti a prosil ji:

I ,Ma milovana matko, mé& On neposlechne,
ale tebe ano. Promluv si s Nim, prosim.“ Do3el
za Draupadi a poZadal ji: ,M& neposlechne, ale
tobé postadi, kdyz zaplaéeS. Mé neposlechne,
protoZze nepladu, ale tobé postaci jen trodku
zaplakat a tim Ho m0ze$ pfemoci." Protoze
zaCala spolené s Kunti plakat, KrSna z{stal.
Takto nékdy slouzil Krsnovi tim, Ze pouzil par
trikd. Dokonce i rasika vaiSnavové, jako jsou
Nérada, se modli k Mahardji Judhisthirovi: Ty jsi
hari-dasa.  KrSna navstévuje tvij palac
v doprovodu Svych manzelek, stejné jako mnoho
sadhud. Prichazeji, aby spatfili Kr$novu nadheru,
ale ja pfichazim zjiného dlvodu. PfiSel jsem,
abych ziskal tvij darSan; tva prema je tak
vysoka, Ze piekonavéa dokonce i Krsnu.*

Uddhava je Krdndv ministr, pfitel a sluzebnik
a nékdy prebira také funkci prija-narma-sakha, to kdyz vyfizuje zpravu od Krny gopim.

Je zde tedy pdrma (dokonaly) — to je Maharadza Judhisthira, pdrnater (dokonalejsi)
- to je Uddhava a purnatam (nejdokonalejsi) — a to je Giriradza Govardhana. Giriradza
Govardhana je pfipraven slouZit Kr3novi v jakékoliv rase, kterou si chce Krdna zrovna
uzivat. At uZ je to $anta, dasja, sakhja, vétsalja, madhurja &i sumadhurja rasa, Giriradza
Govardhana dokonale zaranzuje vde pro Krdnu, a proto je zndm jako nejlepsi z hari-
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dast. Protoze je tohle gopim znamo, fikaji: ,Pljdeme za Giriradzou, udélame pro néj
pudZu a budeme mu slouZit a takto ziskame darSan Kr3ny, kdyZ bude past Své kravy.

Sanatana Gosvami piSe ve svém vykladu ktémto verSum, Ze si gopi mysli:
,Nedokazeme snaset problémy, které nam bréni ve styku s KrSnou. Doké&zeme trpélivé
snaset jakékoliv potize, které se nam pfihodi doma, ale co se tyCe styku s Krdnou, tak
ztracime trpélivost. Co se ale stane, kdyz se jich v8ech zbavime? V8e se nam
rozpadne. Vime, Ze Krdna pase venku kravy, ale vydaly-li bychom se za Nim, porusily
bychom pravidla sluSnosti a nasi tchanové, tchyné a vSichni obyvatelé z vesnice by nas
zatratili. Proto se pokouSime zachovat trpélivost. Dokud v nas zlistava nadéje, Ze
jednou budeme moci potkat KrSnu, pak zde bude strach z odsouzeni spole¢nosti,
z naSich star8ich pfibuznych a z poruSeni naboZenskych pravidel. Proto jsme abala -
nemuzeme se vzdat nasi trpélivosti. Nemame silu to udélat. Proto nejsme schopny za
Nim jit.“

V tomto svété existuje také takovéto uvaZovani. Strachovali bychom se také pred
reakcemi spolecnosti, kdybychom méli opustit svij domov, partnera, déti a praci, kv(li
tomu, abychom se zcela zaméstnali v bhadZanu. Nedostatek sily je také jednou
z pfekazek v naSem krSna-bhadZanu. Jsme velmi lini a myslime stale na své télesné
pohodli. A zejména grhasthove prebiraji zodpovédnost za spolecnost a rodinu, coz je
velmi omezuje. Sukadéva Gosvami ihned po svém narozeni opustil rodinu a odebral se
do dzungle. Jeho otec plagic zdstal: ,Maj mily synu! Mdj milovany synu!“, ale Sukadéva
mu neodpovidal. Odpovidala pouze ozvéna z lesa. Volani otce se ani netklo synova
sluchu. KdyZ uz ne dnes, tak zitra, nebo alespo pozitfi by se méla stat nade touha po
kr$na-bhadzanu tak silnou, jako je tomu u Sukadévy Gosvamiho, potom se vytrati
veskeré naSe abald. Mame-li skutenou touhu prekonat vSechny pfekaZzky v nasSem
bhadZanu, odkud ziskame silu to dokazat?

Gopi fikaji: ,PUjdeme za GiriradZzou Govardhanem, protoze je nejlepSi.” Pro¢?
ProtoZe neslouZi pouze Krdnovi, nybrz i manam tanoti saha-go-ganayos tayor yat
- Kr8na ma tolik spole¢nikli, a Giriradza slouzi jim vSem. Pfivadi vodu pro kravy a
sakhy, a také pro omyti KrSnovych chodidel. Tim, Ze nabizi k dispozici veskeré potieby,
stara se nejen o Kr8nu, ale i 0 Jeho spoleéniky. Mnozi se zaméstnavaji v guru-sevé, ale
jen zfidkakdo respektuje také guruovy sluzebniky. Stara-li se ale nékdo o guruovy
sluzebniky, je guru jesté vice potéSen. Zrovna tak slouzi mnoho oddanych Krdnovi, ale
pokud budou slouZit KrSnovym oddanym, bude Kr8na automaticky také spokojen.
Govardhana nenabizi k dispozici pouze Cistou vodu, ale také krasnou mékkou travu.
KdyZ spasaji kravy tuto travu, stavaji se silngjSimi a budou davat dostatek kvalitniho
mléka pro potéSeni Krdny. A sakhdm dava Govardhana vechny druhy plodi, které uz
na pouhy pohled zvy3uji potéeni, jako banény, granatova jablka, kokosové ofechy a
taly, které voni obzviast sladce.

Govardhana méa spoustu jeskyni, kde si sakhové mohou odpocinout, jsou-li unaveni
z pastvy. Za horkych dnl jsou tyto jeskyné pfijemné chladivé a za chladnych dnl
poskytuiji teplo. Uvnitf téchto jeskyni jsou kuridze, s hladinami z drahokamd, ve kterych
se v3e zrcadli. Jsou zde vSechny materialy, potfebné pro zdobeni a proto jsou tato
mista zpusobila k setkavani Krdny s gopimi. Nedaleko jsou mista, jako Dana-gati a
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Dana-nivartana-kunda, kde Krsna s Radhikou a jejimi sakhimi navzajem pozaduji
zaplaceni celného. Proto gopi prosi: ,0 Govardhano, pozoruje$ v3echny tyto Krdnovy
zabavy. Dej nam prosim také néjaké misto, kde bychom se jich mohli z(¢astnit.“ UslySi-
li tato slova sadhaka, jeho touha jesté vzroste a pomysli si: ,Kdy pfijde den, v némz
budu moci jit ke GiriradZovi Govarhanovi s takovouto touhou v srdci? Také si pfeji,
abych se mohl zucastnit Kr8novych z&bav.* Tato touha je cilem a néplni nadeho Zivota
a vrcholem bhadZanu.

POZNANI
PRAVDY

Sri Srimad Bhakti
Prajnana Kesava
Maharaja

kvalitativng, tak i kvantitativné. Z toho vyplyva, Zze poznani, kterého je nabyto na

urCitém stupni, neni bezpodmineéné pomoci pro poznani na dalSim stupni.
Z perspektivy poznani, jehoz je na urcitém stupni nabyto, se mlZe navenek jevit
poznani nabyté v pfedeSlém stupni jako nedllezité, omezené a takto i Skodlive.
Samoziejmé existuje posledni stupef poznani, z néhoz neni mozno poklesnout, je-li
dosaZeno. Z tohoto stupné poznani se jevi veSkeré nauky jako neuZite¢né. Pouze
dosaZenim tohoto vysokého stupné poznani dochazi k rozvoji vnitfnich kvalit ¢lovéka.
Pouze toto poznéni je zvané sambandha-dZfidna. Poznani (dZriana), na néZz se
odkazoval Rupa Gosvamipada vetou dznana-karmadyanavrtam, kdyz definoval uttama-
bhakti a dZniana, jeZz oznail Srila Narottama Thakura ve svém kirtanu za hrnec jedu
(viséra bhanda), nejsou tim samym, €im je tato sambandha-dZridna. DZniana, které se
pokousi popfit znalce, prostiedek poznani a poznéni tim, Ze se je snazi zrusit, nakonec
vrcholi v nevédomosti. DZriana, jiz je dosazeno na riznych stupnich védomi, se déli do

Poznéni, jehoz dosahuji dzivy na rGznych stupnich védomi je rozdilng, jak
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péti kategorii: 1. indriyartha-dZridna — poznani za UCelem smyslového poZitku, 2.
naitika-dZridna — moralni poznani, 3. iSvara-dZridna — poznéni o Nejvy38im Vladci, 4.
brahma-dZridna — neosobni poznani a 5. Suddha-dZridna — Cisté poznani.

1. indriyértha dZridna — poznani za Ucelem smyslového poZitku

Hmotné smysly ziskavaji pfedstavu o vnéjSim svété, kterou pfevadéji nervovym
systémem k rozumu. Prvnim sklonem vnitfnich smyslG je pfevzeti pfedstavy o vnéjSim
SVeté.

Druhym sklonem rozumu je uloZeni této pfedstavy do paméti. A diky tfetimu sklonu
jsou tyto pfedstavy zamichény a rozliSovany a nasledné se projevuji smyslovymi
funkcemi, jako uvaZeni a obrazotvomost. Ctvrtym sklonem rozumu je pfidélit témto
pfedstavam urgité skupiny, nebo tfidy, diky ¢emuz budou dle své kvalifikace snadnéji
pouZitelné. Rozumovym uvazenim jsou tyto pojmy budto pfijmuty, nebo zamitnuty.
Patym sklonem rozumu se vyviji z téchto vhodné poskl&danych pfedstav logicky smysl,
jenZ je zvan jukti, logika &i rozum. VSechny druhy psychologickych a hmotnych véd
vznikly pouze z tohoto jukti. ProtoZe je toto jukti pounym sklonem rozumu, neumozriuje
pochopit skuteCnost (fatfvu), jeZz se nachdzi mimo rozum a svétska slova.
Pare$anubhuti lezi mimo Usili indriyartha-dZriany.

2. naitika dZriana — moralni poznani

Peclivé pozorovani hmotného $tésti a nestésti za pomoci indriyartha-dzridny pfinasi
naitika-dZrianu, moraini poznani. V ohnisku tohoto poznani stoji pfipoutanost
k pfilemnym a odpoutanost od nepfijemnych véci. Jsou-li v8echny tyto rozumové rysy
vtaZeny do pozorovani, jsou niti-8§astry, zakladajici se na jukti, produktem fantazie.

Zahrnuji pokyny zaméfené na kultivaci smyslového pozitku a odpor vaéi tomu, co se
stavi proti smyslovému pozitku. Naitika-dZridna neni schopna uspokojit ¢lovéka, nebot
lidska povaha zahrnuje vy38i snahy. Naitika-dZriana presentuje pfedstavu o tom, co
jsou tvofené predpisy, hfichy a nepravosti, pfi¢emZ do stfediska zajmu se dostavaji
témata, ktera maji co do Cinéni srozvojem téla, mysli a spole¢nosti. Jak Ize
pfedpokladat, nevede ani naitika-dZriana k poznéni Nejvyssi Reality ve v&¢né blaZzeném
dhamu.

3. i8vara-dZriana — poznani o Nejvy38im Vladci

Premysliva tfida lidstva, jez dukladné probadala povahu vSech Zivych bytosti na této
Zemi, doSla na zakladé rozumu k zavéru, ze tento svét nevznikl sdm od sebe, pfitemz
vzajemné vztahy Zivych bytosti jsou zfetelné vazany na uréend pravidla pro hospodare
a vSechny jiné aSramy, kolektivni spolupraci pro naplnéni vSech potfeb a debaty o
ekonomickém rozvoji. Daleko vice pfijimaji, Ze svét poCal z nadfazené tattvy, kterd je
v8eobecné charakterizovana jako dZfidna, nebo dZriana-svaripa-tattva. Tato tattva,
ktera je hodna toho, aby byla uctivana celym svétem, je vSemocna a je obligatni tuto
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skute€nost uctivat s hlubokym rozmyslem. Bude-li snami potom tato skuteCnost
spokojena, poskytne nam riizné moznosti k smyslovému poZitku. Jiny nazor zastavaji ti,
ktefi maji jiné pochopeni Purusi. Tito véfi, Ze ndm dal PuruSa na zakladé Své $tédré a
slavné povahy po naSem stvofeni vSechny r(zné prostfedky k zvySeni nasi radosti. Tato
Nejvy38i Osoba od nas za to na oplatku nic neZada a proto neexistuje zadny zvI&stni
ddvod, pro¢ Ji uctivat. Existuji také jesté jini, jako tfeba saiSvaravadiové (teisté), ktefi
fikaji, Ze vyplfiovanim pfedepsanych povinnosti je dosaZeno blaZenosti (néco ve smyslu
dosazeni nebeskych planet) a provadénim nepovolenych skutkli se klesa do pekla.
Tento druh ivara-dzriany |ze az k uritému bodu pfijmout, ale z vétSi ¢asti je smichan
s karmou.

4.  brahma-dZiidna — neosobni poznani

Clovék, ktery neni spokojen svySe popsanou i$vara-dzfianou, je stale nucen
pouzivat svij rozum (jukti) k stale vétSimu rozvoji dZridny. Samozfejmé se v tomto
pfipadé dostane nejdale k hranici rozsahu svého mysleni. Jeho mysleni, které je
opakované nahlodavano a nenalezlo jiného prostfedku, se nyni obraci ke konceptu
negace. Postupuje vpfed a nachazi pomoc v nezadoucich a druhofadych vyznamech
vypovédi Véd (lakSanna-vrtt)). Ve skuteCnosti viastni Nejvy38i Absolutno Své kvality —
mé& podobu, pestrost, viastnosti, atd. | zde dochazi nyni na z&kladé rozumu (jukti),
pobouzeného neustalym tlakem a popudy, kvyvstani konceptu Jsoucna, jeZ je
beztvaré, bez pestrosti, bez povahy a rozdilu. MySlenka tattva-dZridny, ve formé
rozlisné skutenosti vyvéra znevhodného cvi€eni obrazotvornosti pomoci rozumu
(jukti). Touto brahma-dZridnou nelze dosdhnout paré§anubhiti (poznéni Nejvyssi
Absolutni Skutecnosti).

5. Suddha-dZiidna — Cisté poznani

VSeobecné ofekava vétsina lidi paréSanubhuti od jednoho z téchto druhl dZrany.
Jak Ize ovSem olekavat, paré$anubhdti lezi na hony vzdaleno od téchto poznani, coz
bylo vySe dok&zano. Nyni tedy vyvstava prvni otazka: Jsou takovato poznani mozna? A
druha: Jsou-li mozna, tak co je prostfedkem Kk jejich dosazeni? Odpovéd na tyto otazky
zni: Jisté existuje jedna moZnost. A v Gité odpovida Bhagavan Kr3na osobné na druhou
otazku.

tesam satata-yuktanam
bhajatam priti-purvakam
dadami buddhi-yogam tam
yena mam upayanti te

,Tém, ktefi s laskou ke Mné vykonavaji sv(j bhadZan a touzi pfitom po Mé vécné
spole€nosti, daruji transcendentélni poznani, skrze néjz ke Mné mohou dojit.“ (BG
10.10)
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Suddha-dz1iana se mize probudit pouze v tom, kdo se vzdal véech snah a Usili o
jiné pfani, nez-li je sluzba Kr3novi, jako jsou karma a vySe popsané &tyfi druhy dZriany.
V ten moment dZiva chape: ,Svou plivodni povahou jsem sluzebnik Bhagavana a mym
jedingm Ukolem je slouzit Mu.“ Naplnéni touto Suddha-jrianou dosahuji ti, ktefi se
s Uplnym pfipoutanim zaméstnavaji v bhagavad-bhadZanu, paprsku slunce Nejvy3siho
Pana, ve formé buddhi-jégy. Pouze diky paprsku tohoto Nejvy$iho Slunce je mozné
ziskat paréSanubhuti.

K dosaZeni parésanubhuti je nutnd snasenlivost, pevna mysl a trpéliva touha po
paprsku milosti Bhagavana. V neklidném a rozruSeném stavu nelze dosahnout pokroku.
Neznamena to samoziejmé, Ze bychom méli byt necinni a neni také mozné dosahnout
positivnich vysledkd umélymi metodami, jak se o to snaZi ustalena mysl pfi astanga-
joze. Proto je nejvhodnéjSim prostfedkem, pro neustalé spojeni s Nim (Bhagavanem),
vykonavani bhadZanu.

Syamasundara
se stane
Gaurasundarou

Sri Srimad Gour
Govinda Maharaja

brahmana-sajjana-nari,
nana-dravye thali bhari’
aila sabe yautuka la-iya
yvena kanca-sona-dyuti,
dekhi’ balakera murti,
asirvada kare sukha pana

podnosy s rliznymi dary. KdyZ uvidéli novorozené, Jehoz pfirozena barva se

Seéli se vSichni uctyhodni brahmanové, stejné jako panové a damy, pfinasejici
podobala blystivému zlatu, za€ali pronaset ve velké radosti sva poZehnéni.

Tohle je jeden zpopisi oslav, které se konaly ihned po narozeni Gaurangy
Mahéprabhua. Zjevil se Nejvy38i Pan a tak se slavilo nejen na tomto svété, ale i na
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nebeskych planetach. Jagat-ananda-maya, cely vesmir plesal. Bhaktové, oddani
Pana, byli schopni to chapat a zugastnili se také téchto oslav. Oddani z celého svéta, at
uz se nachazeli vjakémkoliv mést&, Ci zemi, tancovali, oddavali se sankirtanu a
predkladali Panovi své dary. V8echny nebeské Zeny, mezi nimiz byly také manzelky
Brahmy, Sivy, Nrsimhadévy, krale Indry, Vasisty Rigiho a Rambha, nebeské tanecnice,
se zjevily jako manzelky brahman( s mnoha pestrymi dary, aby mohly spatfit Pana.
ProtoZe se zjevil Pan, zmizely ihned veSkeré druhy hofe a utrpeni a vSichni lidé byli
velice Stastni. V domé Dzagannatha Misry se takto odehrala zcela neoCekavané velka
oslava. Také Dzagannatha Misra byl zcela opojen Stéstim. Timto nadhernym zplisobem
se Pan zjevil. Gaura neni odliSny od Krny, ale Jeho télesné zbarveni je jiné (karca-
sona-dyuti). V Caitanja-Caritmrté je to vysvétleno takto: ,Jeho pirozeny vzhled se
podobal blystivému zlatu.“ To je ten vyznamny bod. Chtél bych se dnes vénovat této
tématice. Jedné se o velmi hlubokou filozofii.

Kréna pfijal t8lesnou barvu Radharani. Télesna barva Srimati Radharani je
podobné tekutému zlatu. Hovofime-li o zjeveni Gaury, dostavame se k zavéru, Ze jsou
pro to dva dlivody. Existuje jeden vnéjsi divod (bahiranga-karana) a jeden vnitfni diivod
(antaranga-karana). Vnitfni popud pro Jeho zjeveni se tyka Jeho Samotného a vnéjsi
pficina je pro ostatni, pro lidi vSeobecné. Krdna vyvinul tfi prani, ktera z(istavala v kr$na-
lile nenapinéna. Jaka jsou tato tfi pfani? Jsou to tfi druhy Zadosti, které vyvinul:
radhayah pranaya-mahima kidrsam, Jaka je vzneSenost lasky Radhérani?*
Druhé: svadyo yenadbhuta-madhurima kidrsam, ,Jak vnima Moji krésu?
Krdnova krdsa je dokonald kradsa. Takovouto krdsu nelze nikde jinde nalézt,
kandarpa-koti-kamaniya, Jeho krasa pred¢i krasu tisict boh( lasky. Kréna sam byl
zcela Sokovan, kdyZ spatfil Svij odraz na podlaze jednoho mramoroveho salu. Myslel
si: ,O, kdo je to? Takova okouzlujici, krasna osoba.” Srila Rupa Gosvami se o tom
zminil ve své knize ,Lalita-madhava®“.

KdyZ Krdna zahlédl Svoji viastni podobu v zrcadlu podobném sale, uZasl: ,Kdo je
to? Takova krasna bytost? Kdyz tuto bytost vidim, probouzi se v Mém srdci touha ji
obejmout, tak jako to déla Radharani.“ Upabhoktum kamaye radhikeva. Toto je
pfani Radharani, obejmout takovouto nadhernou bytost dokonalé krésy. Sri-
radhayah pranaya-mahima kidrsam vanayaiva. ,Jaka je laska Radharani, jak ji
mohu pochopit?*

Kr$na je pritiya-visaya a Radharani je pritira-asraya. Jak mize visaya,
PoZivatel, pochopit pfani asraya, pozivaného? Je to nemozné pochopit, dokud Sam
nepfijme néladu asraya. Druhé pfani bylo: svadhyo yenadbhuta-madhurima
kidrso va madiyah: M krasa je jedine¢nd. V ¢em spoCiva nadhera této krasy a jak
pusobi na ostatni?“ Mizete vidét svoji viastni krasu? Ne. Jeho druha touha tedy znéla:
.Jak mohu pochopit Svoji krasu?*

Treti pféni bylo: saukhyam casya mad-anubhavatah kidrsam veti lobhat.
ekali radhika asradhe sakali: ,Pouze Radharani vychutnava tuto krasu v piné Sifi.
Jakou radost, jaky poZitek pfitom R&dharani zakousi?* Tato tfi pfani jsou vnitfnim
popudem pro zjeveni Gaury. Tato pfani nebyla naplnéna v Krsna-file a z tohoto dlivodu
se zjevil v10né matky Saci. Lno matky Saci je jako ocean (garbha-sindhau). Tak

44



jako vystupuje Mésic z oceanu, zjevil se Gaura v [iné matky Saci, jez je jako ocean.
Zjevil se, aby naplnil tato tfi pfani. PfiSel, aby naplnil tato pfani, aby okusil tuto premu a
podélil se o ni s ostatnimi. Zjevil se, aby ucil oddane raga-marga-bhakii. V Caitanja-
Caritdmrté se hovofi o raganuga-bhakti a Mahaprabhu nas ji ucil. Krdna velmi
premyslel, jakym zpGsobem by mohl tato tfi prani vyplnit. Nakonec se rozhodl: ,Bez
pfijeti ndlady a télesné barvy Radharani je nemozné tato tfi pfani vyplnit.*

Vyvstava zde jedna otdzka. Bylo zde pouZito slovo dyuti. Pokud by pfijal pouze
naladu Radharani, byla by Jeho pfani vypinéna. Co bylo tedy popudem Kk pfijeti jeji
télesné barvy? To je velmi dileZita otazka, ale jen zfidkakdo ji je schopen zodpovédét.

Svarupa Dédmodara Gosvami fekl: ,tad bhavagya®, tato bhdva. Pokud by piijal
Krdna pouze naladu Radharéani, byl by schopen vyplnit tato tfi pfani, jaka je tedy pficina
pfijmuti jeji télesné barvy? Odpovéd zni: vastu. Kazdy objekt (vastu) ma svoji
pfirozenou barvu. Tato barva je totozna s povahou (svarupa) tohoto vastu. Dle nalady,
nebo vystupovani, nachazejici se v srdci bytosti, se navenek projevi jeji odpovidajici
télesna barva. Jste-li roz€ileni, vaSe oéi se zbarvi do ruda, zcela automaticky. Télesna
barva je tedy totoZna se svartpou.

Krdna je Srngra-rasa-raja, je kralem nemanZzelskych milostnych vztaht (srngra-
rasa). Barva srngra-rasy je Ssyama. KdyZ je Srngra-rasa-raja, je Jeho télesné barva
Syama. Sjémasundara, to je zcela pfirozené. Vyvinul tato tfi pFani, a je-li nam tato
tématika osvétlena, nenachazime jiné vychodisko pro naplnéni téchto prani, nez-li pfijeti
télesné barvy Srimati Radharéani.

Jaka je nalada Radharéni? Radharani je madanakhya-mahabhava-mayi. Tato
prema nebo rati se rozviji pozvolna. Prvni stupefi premy je zvén rati. S postupnym
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rozvojem tento stav stale vice narlistd az do urovné mahabhava. Sneha, mana,
pranaya, raga, anuraga a bhava.

Potom pfichazi mahabhava, rudha-mahabhava, adhirudha-mahabhava,
modanakhya-mahabhava a nakonec madanakhya-mahabhava, nevy3si
stupef. Radharéni je madanakhya-mahabhava-mayi. Snehd, mana, pranaya,
raga, anuraga. Nejdfive raga, potom anuraga. Barva anuragy je aruna, barva
vychézejiciho slunce. Barva vychazejiciho slunce se nazyva aruna -varna. Po stupni
anuraga nasleduje stupefl bhava a potom mahabhava. Barva mahabhavy je
gaura, gaura-varna. Mahabhava se d&i na rudha-, adhirudha-,
modanakhya-, a madanakhya-mahabhava. Vr3abhanu-nandini, dcera krale
VrSabhanua, Ra&dhérani, je madanakhya-mahabhava-mayi. Barva této
madanakhya-mahabhavy se podobd tekutému zlatu. ProtoZe pfijal Mahéprabhu
tuto naladu Radhérani, zménila se automaticky také barva Jeho pleti. Tapta-
karicana-gaurangi, tapta- kaficana-gauranga, kanca-svanara. Proto bylo
feCeno: kanca-sona anga, yena kanca-sona dyuti - Narodilo se dité, Jehoz
pfirozeny vzhled se podobal tekutému zlatu.* )

Acarjové udavaji pfiklad zeleného
a zralého manga. Dokud je mango
nezralé, je zelené. Kdyz dozrava,
meni se jeho barva a kdyz je Uplné
zralé, tak je Zluté. Sjamasundara se
stal Gaurasundarou. Kdyz je Pan
Sjdmasundarou, je Jeho nalada
nedozrala, ale s dozranim nalady se
méni Jeho barva, a tak se stava
Gaurasundarou. Pro¢ se stava
Sjamasundara Gaurasundarou?
V Sjdmasundarovi je Jeho nalada
nezrala, ale v Gaurasundarovi je
dokonale zrald. To je wnnata-
ujjvala-syngara-rasa. '\ nezralém
stadiu je Sjama a v dokonale zralém
Gaura. Ztohoto ~davodu fikame:
,M0Ze zde byt Sjdmasundara, ale
pokud zde nebude pfitomen také
Gaurasundara, tak tam nepljdeme,
sl : N _ =1 protoZe tato nalada je nezrala.”

To je zvlastnost Gaudija-Vaisnava chramd. Ve vSech Gaudija-Vai$nava chramech
jsou pfitomni Radha-Sjamasundara, ale musi tam byt i Gaura, jinak tam nepljdeme. To
je Gaudija-Vai$nava-siddhanta. Chceme zralou naladu, se sladkosti nektaru, a tu
nalezneme v Gaurovi. Kr$na je nejvétsi zlodéj, ukradl tuto naladu tim, Ze vstoupil do
srdce Srimati Radharani. Ukradl tuto naladu, jak jinak by ji mohl ziskat? Vstoupil do
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hloubi srdce mahabhava-mayi, Srimati Radhérani. Znovu zde vyvstava jedna
otazka, a sice, pro¢ by nemohl pfijmout ndladu Radharani, aniz by pfitom musel odlozit
Svou barvu Sjama-riipa? Pokud by nezménil Svoji télesnou barvu a zlstal ve §jama -
varné, nebyl by schopen vyplinit Sva tfi pfani, nebot byl ponofen v rddh4-bhavé. Radha-
bhava je pfevazné v Gaurovi. Ponofen v ndladé Radhérani, nepfetrZité plakal: ,kahan
gela kahan paur murali-vadana ke mora mitaya jivera $ri nanda-nandana.”

JKterou cestou se mam vydat, kde se mohu setkat s Muralivadanou, s Krsnou,
Jehoz flétna se dotyka Jeho rt(1? Je tu nékdo, kdo Mi mize pomoct pfivést Mé k Nanda-
nandanovi, synovi Nandy Maharadze?

Pokud by si ponechal Svoji ¢ernou télesnou barvu, nemohl by takto plakat, Jeho
nalada by byla rusena. Pokud by zkoumal Sebe Sama myslel by si: ,0, Ja jsem Kréna,
Ja jsem Sjama. Pro¢ bych mél hledat Krdnu? Ja jsem Kr$na.“ To je velmi dlivérna,
hluboké filozofie. Pro¢ bychom neméli zdobit hlavu Mah&prabhua pavim pérem? Méli
byste pochopit, co je naladou Gaury. Je v Ném prevazné radha-bhava. Sri Caitanja
plade a hleda Krdnu. Pokud by mél Gaura na Své hlavé pavi péro, fekl by si: ,0, Ja
jsem Krdna, Ja jsem Sjama.”

kva nanda-kula-candramah kva sikhi-can-
drakalankrtih kva nanda-murali-ravah

Sri Caitanja fekl: ,Kde je Kr$na, na Jehoz hlavé se skvi pavi péro?”

Jaka je nalada Gaury? Je ndladou Radharani. Radharani place: kva krsne
nanda-kula-candramah, JKde je Krdna, Mésic dynastie Nandy Maharéje?
Muralivadana, kde je Krdna, Jehoz rtii se dotyka flétna? Sikhi candrakalankrtih, ten
Krdna, na JehoZ hlavé se nachazi pavi péro?* Pouze Kr8na nosi pavi péro, jinak nikdo.
Je sikhi kalankrtih. Odpovéd tedy mame zde: Pfijal-li by pouze néladu Radharani,
z(stal by ve §jama-varné a nebyl by tak schopen dosahnout vypinéni Svych tfi pfani.
Pokud by nepfijal télesnou barvu Radhérani, myslel by si: ,Jsem Krsna.“ Takto by
nemohl plakat pro Krdnu a Jeho nalada by byla ruena. Pro Gauru je velice bolestivé,
pokud néco, nebo nékdo rusi Jeho naladu. Prabhupada fikal: ,Nerudte Gaurovu naladu,
nebot’ Mu to zplisobuje velkou bolest.”

Vychutnava si tuto naladu. Viypliiuje Sva tfi pfani a pocituje bolest z odlou€eni od
Krdny, tak jako to d&ld Radharéni ve virahdbhdvé. Pokud z N&j tedy udélate Krdnu,
bude Jeho nalada zcela narudena, a to je pro N& velmi bolestivé. Je-li vnitfné pfitomna
ndlada Ré&dharani, manifestuje se navenek jeji zlatd zafe (gaura-kanti), zcela
pfirozenym zpusobem. Barva Ci zafe mahabhavy je gaura, neboli jako tekuté roztavené
Zlato. Sjama-rupa je Krdnovou virudha-bhévou, to je Uplné jina nélada.

Mahaviraha tandini lalita. Viraha znamena bolest z odlouéeni, prudka bolest
z odlouceni. Toto odlougeni jednoho od druhého je jako planouci ohef, virah-agni. Co
déla zlatnik pro roztaveni zlata? Vlozi ho do ohné, kde je nejvy33i teplota, v némz zlato
roztaje. Ztohoto divodu je barva Mahaprabhuova téla jako tekuté zlato.
Vipralambha-rasa arthura vihorla anumatha. Gauranga nepfetrZité place
v bolesti z odlouceni. Sili po Kr§novi.
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To je nalada Radharani. Nerute tedy Gaurangovu naladu, je to pro N&j velmi
bolestivé. Ztohoto divodu zde stoji: tomara yena karica-sona-dyuti dekhi’
balakera marti - Narodilo se dité, Jehoz pfirozeny vzhled se podobal tekutému
Zlatu.* Kr3na vstoupil do nalady Radharani, aby naplnil tato pfani. Tato pfani nebyla
vyplnéna ve vradZa-lile, ani v krsna-lile. Aby vyplnil tato tfi pfani, pfiSel tedy jako Gaura,
s naladou a télesnou barvou Radharéni.

ZLATY
AVATAR

Sri Srimad Bhakti
Raksaka Sridhar
Maharaja

pokynech Karabhazany Risiho nachazime popisy riznych podob, v nichZ se
Zjevuje Pan vriznych dobach na tomto svété (jugavatara). Jugavatara pro
dvapara-jugu je popsan nasledovné:
dvapara bhagavan syamah, pita-vasa nijayudhah
srivatsadibhir ankaia ca, laksanair upalaksitah

.V dvapara-juze se podoba barva pleti Nejvy$Siho Pana Krdny barvé tmavého
bourkoveho mraku a Jeho odév zafi jako blesk. Nosi piekrasné Sperky, Jeho hrud zdobi
znak Srivatsa a je vybaven pfislusnymi zbranémi.*

Po tomto popisu Jugavavatary pro dvapara-jugu uvadi KarabhadZana RSi popis kali-
jugavatary.

iti dvapara urv-isa, stuvanti jagad-iSvaram

nana-tantra-vidhanena, kalav api tatha srnu 5
(S.B.11.5.31)
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,O krali, se svymi popisy zjeveni Nejvy3siho Pana jsem se nyni dostal a7 k dvépara-
juze. Tito avatarové pfichazeji, aby lidem pfipomnéli povinnosti, které je nezbytné
vykonavat v pfisluSnych vécich. Zjevuji se a doporucuji nam: ,Budes-li se téchto pokynl
drzet, ziska$ z toho velky prospéch.” O, krali, po véku dvapara pichazi vék kali. Pichod
Pana v kali-juze je zobrazen v mnohych pismech a proto ti chci nyni nékolik z nich
pfednést.”

antah krsnam bahir gauram,
darsitangadi-vaibhavam
kalau sankirtanadyai sma,
drsna-caitanyam asritah

,Prosim o togi$té u Sri Caitanji Mahaprabhua, Jeho? plet ma navenek barvu zlata,
ale uvnitf je to Krna Samotny. Rozdava vtomto véku Sebe Samotného tim, Ze
s ostatnimi zpiva Svaté Jméno Krsny. To, Ze je ve Své hloubi cemy znaci, ze je KrSnou
Samotnym. A to, Ze navenek vyzafuje barvu zlata vypovida o Jeho pfijeti nalady Srimati
Radharani. Ve véku kali je moZné tohoto zlatého Pana spatfit, jak v doprovodu Svych
emanaci, spolecniki a ddvérnych oddanych provadi sankirtan, spolené zpivani
Svatych Jmen Boha.*

Né&kdo by mohl namitat, Ze vyznam kr§navarnam zni: Jeho barva pleti ma byt ¢ernéa
a zare vychazejici z Jeho téla méa byt tedy také &erna. Pro¢ by tomu tak ale mélo byt?
To by bylo zcela zbyteéné. Spojeni krSnavarnam se slovy tviSa a akrSnam pfece
znamena, Ze Jeho télesna barva je krsna, je tedy ¢emd, ale Jeho zare (tvisa) je akrsna,
tedy ne cernd. Proti tomu miZe tedy nékdo namitnout: ,To, Ze neni Cerna, pfece
neznamena, ze ma byt zlata. Pro¢ ma byt zrovna zlata?”

Odpovéd nachézime ve Srimad Bhagavatamu v nésledujicim Udaji: Jednou poslal
Vasudeva astrology a knéze Gargaridiho do Vrndavany, aby zde provedl obfad
zasveceni Krsny. Tehdy doSel GargarisSi kdomu Nandy Mahardje, KrSnovu
vychovavajicimu otci, a vysvétlil, Ze ho posild Vasudeva. Rekl: ,Tvé dité uz trochu
vyrostlo a je na Case provést Jeho zasvéceni.” Pitom vyslovil nasledujici vers:

asan varnas trayo hy asya, grhnto ‘nuyugam tanuh
suklo raktas tatha pita, idanim krsnatam gatah

,V pribéhu pfedchozich zjeveni se projevil tento chlapec v riiznych barvach pleti:
bila, Cervend a zlatd, dle pfisludného véku, ve kterém se zevil. Nyni pfijal tuto
naCernalou barvu. V satjajjuze se Krdna zjevil s bilou barvou pleti, v treta-juze
s Cervenou a zjevi se také se zlatou barvou. Nyni pfiSel s ¢erou barvou pleti.”

Zde tedy nalézame diikaz o této zlaté barvé (pita), nebot pro tento soucasny vék
kali zGstala pravé tato barva. V UpaniSadach je dalsi dikaz o této zlaté barvé: yada
pasya pasyate rukma varnam - ,Kr8na, Nejvy$si Brahman, se zjevi ve zlaté podobé.*
Rukma varnam znamené zlatd podoba. A také zde neznamend Cema zlatou.
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0 prichodu Nejvyssiho Pana do tohoto svéta ve véku kali

Krdna se tedy chtél v tomto véku zjevit, aby vypinil Svij slib, dany ve Vmdavané:
,Budu opévovat slavu gopi a oslavovat pfitom pfedevsim Radharani. Budu zpivat jeji
jméno, oslavovat ji a valet se pfitom po zemi v prachu.

KdyZ pfiSel Krdna v kali-juze do tohoto svéta, byl zajat obojim: naladou i zafi
Rédharéani. A tohle se neodehrélo ve vech kalijugach, nybrz pouze v jedné jediné. Ve
véech dnech Brahmy se vkazdé juze zjevi zviadtni Jugavatéra, ale jako Caitanja
Mahéprabhu se Kr8na zjevil ve dni Brahmy pouze jedenkrat, to znamena kazdé 4,3
miliardy let. A pak se zjevila plvodni Osobnost BoZstvi (Svayam-Bhagavan) spole¢né
se Svymi obéma fiSemi, Vrndavanou a Navadvipem. A ktomu nepfisli KrSna a
Mahéaprabhu na tuto zem Sami, ale zjevili se v&im, co k Nim néleZi.
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A vtomto véku kali naplnil Nejvy38i Pan dvojitou Ulohu: zprostiedkoval poZehnani
spolecného zpivani Svatych Jmen (nama-sankirtana) a co je jeSté dllezitéjsi, pfijal
naladu Radharani, s umyslem vychutnat sladkost Své vlastni rasy. Pfitom si myslel:

,Jak silna je tato rdsa ve Mné? Chtél bych to jedenkrat Uplné zakusit.“ To ale mohou
zazit pouze oddani. Proto pfijal pozici Radharéni, aby si vychutnal Sebe Samotného,
jako Krdnu, centraini, jedineCny a dokonaly zdroj rasy. Pouze Radhérani je schopna
vychutnat celou Sifi této rasy. Proto musel pfijmout jeji bytost, jeji pocity a naladu
k vychutnani Své vnitiné sidlici pfekypujici radosti. Z tohoto divodu sestoupil. V prvni
fadé byl jeho Ukol rozsifit zpév Svatych Jmen, nama-sankirtan. V druhé fadé mu
zaleZelo na vykonani bhadZana-vibhadZany, vychutnéni Jeho viastni niterné extaze a
pfijeti nalady Radharani. V Puri, vintimni spoleénosti Rdmanandy Raje, Svarupy
Damddara a jinych divémych spoleénikd, byl po dvanact let ponofen v nezmérném
oceanu jednoty v odlouéeni. Téchto poslednich dvanact let Svého Zivota zcela zasvétil
vychutnavani tohoto nektaru, ktery nemél obdoby.

Vyjime€nost tohoto pfichodu se uctiva pfedevdim sankirtanem, spoleénym zpévem
Svatych Jmen. Bez sankirtanu nelze uctivat ani Gaurangu, ani nic, co s Nim souvisi. Je
velkym Sifitelem sankirtanu, miluje sankirtan a pouze tento Sankirtan Mu skyta
potéSeni. Ti, ktefi nasbirali dostatek zboznych ¢&ind (sukritivan) Jej budou timto
zplsobem uctivat. VétSina béznych lidi nebude schopna se ktomuto hnuti pfipojit.
Av8ak ti, ktefi se mohou spolehnout na své vnitfni vedeni a $tésti, budou schopni
zachytit jadro skute€nosti a z(€astnit se procesu ndma-sankirtanu. Pochopeni, které je
plné nesmysl{, nepfinasi schopnost rozpoznat, co je spravné ¢i Spatné, nebo jak chutné
néco muze byt. Stimto pochopenim neni mozné tento myslenkovy pochod nejen
chapat, ale ani nasledovat. Clovék by mél byt souzen dle svych ideald, dle svych snah o
dosazeni vysSich cill. Velkolepy ideal poukazuje na vyjimecného clovéka. Co by ale
mél byt tento velky idedl? Laska. Laska je tim nejvyS8im. Je tim nejvzacnéjSim a
nejcenngjSim. Laska a krasa jsou tim nejvy33im, co tento svét kdy poznal, a ti, ktefi jsou
schopni ji nabyt, se vyznacuji vyjime&nymi schopnostmi poznéni. S tim, kdo je s timto
nejvyS8im idedlem ve styku je tfeba zachdzet jako s Elovékem vySSiho stupné. On
jediny je schopen porozumét nejhlubdimu vyznamu sankirtanu a provadét ho. Je
jedinym, kdo je schopen nastoupit tuto cestu uspokojeni NejvySsi Bytosti zpivanim
Svatych Jmen Péna.

Sri Caitanya Mahaprabhu: skryty avatar Nejvyssiho Pana

Tento fakt je odhalen popisy ve Srimad Bhagavatamu, Mahabharaté, jako i v jinych
Védskych pismech. Karabhadzana RSi, posledni z deviti velkych jogind, nam poskytl
dikaz o zcela vyjime¢éném sestoupeni Nejvy$$iho Pana vtomto véku v podobé Sri
Caitanji Mahéaprabhua. Zobrazil velmi tajemnym zp(isobem sestoupeni nejvy$siho Pana
v tomto vé&ku kali. Mohli bychom se tazat, pro€ to nebylo vyjeveno Upiné oteviené? Tolik
avatari bylo popsano naprosto jednoznacng, ale ve vztahu ke zjeveni Sri Caitaniji
Mahéprabhua ve véku kali se vyjadfuje Srimad Bhagavatam zahadné. Odpovéd na tuto
otazku nalézame v ueni Prahlada Maharadze, ktery fika: ,O Pane, jedno z Tvjch jmen
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zni Trijuga, coZ znadi toho, kdo sestupuije ve tfech vécich — satja, treta a dvapara - ale
ne v kali-juze. A pro¢? Nebot avatar pro kali-jugu se zjevi skryté.“ Zde nalézame kli¢
k tomu, jakym tajemnym zplsobem se projevil Caitanya Mahaprabhu pied ogima
§téstim poZehnanych inteligentnich bytosti, tak aby o tom zaroveri nebyl pfisouzen
obyc&ejnym lidem ani sebemensi dlikaz.

dhyeyam sada paribhava-ghnam abhista-doham
tirthaspadam Siva-virinvi-nutam saranyam
bhrityarti-ham pranata-pala bhavabdhi-potam
vande mahda-purusa te caranaravindam

,0, Mahaprabhu! Pouze Tva lotosova chodidla jsou nejvy3$im cilem meditace,
nebot pferusi nejen tryzel hmotného byti, ale poskytnou také napinéni vdem dusim,
které u Nich hledaji své UtoCisté. Tva lotosové chodidla o€istuji jak svaté lidi, tak svata
mista. Dokonce i nejvy3si viadci, jako jsou Siva a Brahma touzi po nalezeni ochrany u
Tvych lotosovych chodidel. O, Mahaprabhu, nabizi$ Gtogisté viem, ktefi se pred Tebou
klani. Zbavuje$ veSkerého utrpeni ty, ktefi ti slouzi. Na velké lodi Tvych lotosovych
chodidel jsme schopni preplout ocean hmotné nouze. O, Mahaprabhu, sklanim se
k Tvym lotosovym chodidliim.”

Po tom, co Srimad
Bhagavatam popsal, jakym
zpUsobem se zjevi Pan ve
véku kali, zaal neCekané
s oslavnymi modlitoami pro
velkého Jugavatara Sri

Krénu Caitanju
Mahaprabhua. ~ Mocnym
hlasem nechava

Bhagavatam oslavovat tuto
velkou v0dC¢i Bytost kali-
jugy. Tento ver§ je urCen
tém, ktefi poukazuji na
tento  tajemny  zpUsob
Zjeveni kalijuga avatary.
Kr$na-varnam  znamena:
Ten, kdo nemluvi o ni¢em
jiném, nez o Krnovi, kdo
nema na svych rtech jiné
slovo, nez-li: ,Kr$na! Krsnal
Krdnal* KrSna-varnam ma
ale také jesté jiny vyznam:
Ten, kdo je Krdnou
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Samotnym, JehoZ télesna barva ale neni ¢erna. A zahledime-li se zcela dikladné a do
hloubi, tak zjistime, Ze pod Jeho zlatou barvou je tajné skryta ¢erna barva. Sestoupil
knam se v3im, co kNému ndlezi. A samotnym sankirtanem, boZzskym zvukem
spole¢né modlitby, je mozné Mu nabidnout sluzbu. Z tohoto prvku mlzeme rozeznat
Jeho bozskou pozici.

V podobé Sri Caitanji Mahaprabhua se zjevil Biih skrytym zptsobem. Zjevil se
v tajemném zahaleni. Uctivat takového avatéra je umoznéno pouze tém, jimz byla
osvétlena poznavaci schopnost Bohem Samotnym. Takto popisuje Srimad Bhagavatam
zahadnym zplsobem tuto neobvyklou vyjimeénou Bytost, Sri Caitanju Mahaprabhua a
poskytuje dale popis Jeho postaveni a Jeho velikosti. Srimad Bhagavatam vysvétluje:
,1en, ktery se uz zjevil jako R&macandra a Krdna, se znovu projevil. Sestoupil k nam,
aby nas navedl ke skute¢nému naplnéni naeho Zivota. Pro blaho néds vdech ném
rozdava ten nejsladSi nektar z nebeské zemé. UCifite Ho cilem svych meditaci a
veskeré vade starosti budou jednou ranou smeteny. Skrze Jeho dotek, skrze Jeho
sankirtan, ktery nam sesila Absolutni Pravda Sama, budou oéisténa v8echna svata
mista a osobnosti. Dokonce i Brahma a Siva, pfekvapeni Jeho Slechetnym darem, Ho
budou opévovat. Budou se snad3enim snaZit ziskat utoCisté u Jeho lotosovych
chodidel. Bida vSech téch, jez Mu slouZi se ztrati a jejich nejvnitfnéji potfeba dosahne
naplnéni. Postara se o kazdého, kdo u Né&j vyhleda utoisté. Poskytne mu ochranu a
nabidne k dispozici vSe, co bude Zadat. V tomto svété, ktery je ovlddan pomijivosti a
smrtelnosti, v némZ zakouSime nechténou zménu opakovanych rozeni a smrti, v némz
nikdo nechce Zit, se zjevila velka lod, ktera nas pfijme na palubu a odtahne z tohoto
neutésného prostredi. Chceme se poklonit k lotosovym chodidlim této velké Osobnosti,
ktera sestoupila, aby nam vyjevila nejvy$si nektar.“ Srimad Bhagavatam pokraduje:

tyaktva su-dustydja-surepsita-rajya-laksmin
dharmistha arya-vacasa yad agad aranym
maya mrgam dayitayepsitam anvadhavad
vande mahda-purusa te caranaravindam

,O Nejvyssi Pane, odvratil jsi se dokonce i od bohyn& Stésti a jejiho velkého
bohatstvi, kterého se da jen s t&Zkym srdcem zfict a o néjZ usiluji polobozi. Protoze
chce$ nastolit platnost naboZzenskym zasadam, stahl jsi se dokonce i do lesu, abys takto
ucinil za dost kletbé brdhmand. Pro vysvobozeni hfisnych dusi, pachticich se po smysly
matoucich radostech, se vydavas na cestu jejich nalezeni a zprostiedkovavas jim dar
oddané sluzby Tob&. SouCasné hleda$ také Sebe Samotného, hleda$ Sri Krdnu —
Pfekrasnou Skute¢nost.

Srila Visvanatha Cakravarti Thakura dokazal ve svém vykladu k tomuto versi, Ze by
se mél spravné vztahovat také na Sri Krénu Caitanju, ackoliv se vaze o&ividné na Pana
Ramacandru, ktery opustil svoje kralovstvi a stahl se se Sitadévi do les(, aby takto
vyplnil pisahu Svému otci. Vi$vanatha Cakravarti Thakura osvétlil vjznam tohoto verse
a vztahnul jej na filu Sri Caitanji Mahéaprabhua: ,tyaktva su-dustyaja-surepsita-
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rajya-laksmin® tedy potom znamena, Ze se zfekl kralovského blahobytu, kterého Ize
jen stéZi doséhnout. VSeobecné to vztahujeme k Panu Ramacandrovi, ale ViSvanatha
Cakravarti Thakura dale vysvétluje, Ze surepsita-rajya-laksmin poukazuje na
lahodnou oddanou spoleénost Visnuprije. Z hmotného hlediska na tom neni nic
vyznamného. Avéak oddanost, kterou pocitovala ve svém srdci Visnuprija k Sriman
Mahaprabhuovi je nesrovnatelné vyznamnéjsi nez jakykoliv kralovsky Zivotni standard.
A pravé tohle musel opustit. Ve spolecnosti zadného z poloboht nenachazime takovou
miru obéti a sluzby. K vieobecnému blahu nesmél dbat na sluZzebné Iaskyplné chovani
Vidnuprije. V tomto versi je také zminéna kletba brdhmany. Né&jaky brahmana se obrétil
na Caitanju Mahaprabhua a fekl Mu: ,Cht&l bych se zi&astnit Tvého noéniho kirtanu, ve
kterém zakou$i§ extazi krsna-lily, ale dvefe jsou zavieny.® Nebot — kdyZ se setkal
Sriman Mahaprabhu se Svymi nejdivérnaj$imi spoleéniky, aby spoleéné opévovali
Boha a nofili se takto do Kr3nova nektaru vradZa-lily — vykonaval to za zavienymi
dvefmi a v hluboké noci. Tento brdhmana se ale sam povaZzoval za obzvlasté
schopného a naboZenského Clovéka, nebot se stravoval pouze mlékem. A proto dal
presvédCoval: ,Musim nalézt vstup k tomuto kirtanu. Nejim nic, neZ-li mléko; pro¢ by mi
to tedy nemélo byt umoznéno?* Sri Caitanja Mahaprabhu véak odvétil: ,Piti mléka neni
Zadny pfedpoklad k nalezeni pfistupu k védomi Krdny.“ Na to odpovédél brahmana:
,Proklinam Té tedy, abys ztratil pocit pohodli rodinného Zivota!* ,V pofadku,* odpovédél
Mahéprabhu a pfijal tuto kletbu. Pozdgji pfijal stav sannjasa a vydal se hledat ty, ktefi
byli svedeni Majadévi, aby je mohl vysvobodit. Souasné pfijal naladu Radharani,
ackoliv je Kr8na Samotny.

Z téchto dvou divodd se vzdal Svého zevniho hmotného Zivota: Jednal pro
v8eobecné blaho a po vyplnéni tohoto Ukolu stravil poslednich dvanact let Svého Zivota
v prozitku vnitfni hluboké touhy Srimati Radharani a takto ve vyhledavani Své viastni
vnitini sladkosti. Zjevil se, aby to ukazal svétu. Timto skrytym a mystickym zpisobem
popisuje Srimad Bhagavatam velkomyslné zjeveni Sri Caitanji Mahaprabhua v tomto
Sveté.

Sripad Bhakti Sadhaka Muni Maharaja

Prednéska z vegetarianské jidelny Haribol v Brné dne 8.5. 2004

Dé&kuiji vadm za pozvani. Jsem podruhé v Brné a je tu mnoho oddanych. Na oplatku
vés chci pozvat do Vidnég, abyste navétivili oddané Sri Sri Radha — Gévinda Mandiru.

Dnes budu mluvit o bhakti joze. Haré Krdna, Haré Krdna, Krdna Kr3na , Haré Haré,
Haré Rama, Haré Rama, Rdma Rama, Haré Haré — toto je mahamantra, kterou nam
prines! avatar této jugy Sri Caitanja Mahaprabhu.

Zjevil na této planeté pfed 500 lety v Bengalsku. Zjevil se pfi Upliku Mésice, coz je
velice pfiznivy den a v Indii se mu fika pdrnima (gaura pdrnimd). Onu noc oviem doslo
k zatméni Mésice, coZ je naopak nepfiznivé, a vSichni proto pro ochranu zpivali Haré
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Kr8na mahdmantru. Lidé celého
Bengalska se koupali v Ganze a
zpivali Haré Krdna mahamantru,
¢imZ se znepfiznivé noci stala
opét noc pfizniva. V tu chvili se ve
svété zjevil Mahéprabhu, JehoZ
mladické jméno bylo Nimai.

V té dobé byli v Bengalsku také
Advaita Agaja a Haridasa
Thékura. Advaita A¢arja byl velmi
respektovanym brahmanem, jenz
byl ve skuteCnosti inkamaci
Sadasivy a MahaviSnua.  Sri
Caitanja se viastng zevil kviili
nému.

V tomto véku, kterému se Fika
kalijuga, nebo také ,zelezny vék®,
vée postupné degraduje.
V Caitanja Caritamrté je psano, ze
lidé dokonce nevstavaji pfed
Sestou hodinou ranni © a kromé
toho se jesté najde nékolik dalSich
defekt.

Lidé neuctivali  Nejvy3siho
Pana, ale r(zné polobohy pro
ziskani hmotného prospéchu a
bohatstvi. Modlili se k polobohtm:
,Dejte mi dobrého syna, dobrou
manzelku, dobry diim, atd...“ Nikdo
neuctival Nejvy3iho Pana a proto
byl Advaita A¢arja velmi smutny.
Uctival Nejvy$siho Pana v podobé
Salagrama-$ily a volal na Ného:
,Musi§ pfijit a zachranit tyto lidi.”
Kfi¢el nahlas celou noc: ,Prosim,
m0j Pane, pfijd a zachran tyto lidi,
v této atmosféfe uz se neda zit.
V jedné pisni se zpiva, Zze Advaita
Agarja volal tak hlasit&, Ze se zacal
tfast ViSnudv trin. Na jeho prosby
se tedy Caitanja Zzjevil vden
purnimy.

-
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Kdyz byl Sri Caitanja malé dit&, tak stejné jako jiné malé déti plakal a Jeho plag
nedokézal nikdo zastavit. Pfestal pouze, kdyz zacali lidé zpivat Haré Kr8na a v ten
moment se zaCal usmivat. A Ze kfi¢el hodné ©. Tim vlastné zacal juga dharmu —
zpivani Svatych Jmen Pana. Ve Védach je jeden velice znamy vers:

harer nama harer nama harer namaiva kevalam
kalau nasty eva nasty eva nasty eva gatir anyatha

V tomto véku kali (tfikrat se to opakuje), vtomto pokleslém Zelezném véku nema
nikdo velkou kvalifikaci pro pochopeni duchovniho Zivota. Nevime, kdo je Nejvy33i Pan,
kdo jsme my sami, jaky je n&$ vztah k Nému a k tomuto svétu, pro¢ jsme tady a odkud
pfichazime. Pro¢ jsem ted v tomto téle a pro¢ mém prévé toto télo a ne néjakeé jiné?
Kam budu muset jit po smrti? Nikdo tomu nerozumi. Kalijuga je vék degradace.
Chcete-li ziskat v kali juze odpovédi na tyto otazky, tak je to mozne procesem poznani,
procesem seberealizace, ktery nam pfinasi Samotny Bih vpodobé Sri Caitanj
Mahéprabhua, procesem opakovaného zpivani Haré Krsna, Haré Krsna, KrSna Krsna,
Haré Haré, Haré Rédma, Haré Réma, Rédma Rama, Haré Haré.

Je to velice jednoduché, mahamantru si muze zapamatovat kazdy. Mozna s tim
bude mit nékdo problém. Jeden oddany, kterému je 35 let a ted je dokonce sannjasi, mi
fikal, Ze mu trvalo Sest tydn(, nez si zapamatoval Mahamantru, ale pak to vzal velmi
vazné.

Viomto véku je zpivani Haré KrSna velmi siny a ucinny proces vedouci
k zodpovézeni v3ech naSich otdzek. S nadimi hmotnymi smysly, ofima, usima, nosem,
mU0zeme vnimat jen to, co vidime, slySime a citime. Nejsme vSak schopni vidét jemnéjsi
véci. Nemize fict, ze jsme schopni vidét mysl, ale pfesto si nikdo netroufa tvrdit, ze
mysl neexistuje. NemUzeme vidét ani inteligenci, ale kdyZ vam nékdo fekne, Ze zadnou
nemate, budete se jisté citit doteni. Nikdo nevidi inteligenci. Co teprve fict 0 egu a o
nejjemnéjsi véci, jiz je due. Dusi nespatfime o€ima, neni citit, neslySime ji, ani se ji
nem(zeme dotknout. Hmotnymi smysly nelze dusi postfehnout, ani vnimat.

Pokud chceme mit prakticky zaZitek z této sféry, v niZ jsme pravé situovani, musime
zaCit praktikovat duchovni proces. Zpivani Haré KrSna je nejjednodu3sim a
nejmocnéjsim zplsobem. Timto bych vas chtél inspirovat ke zpivani a opakovani
mahamantry.

Kdyz byl Caitanja Mahaprabhu malym hochem, choval se jako obyéejny chlapec. Jiz
v ml&di byl proslaven, coby velky uenec. V Navadvipu a okoli Zilo mnoho oddanych,
ktefi vSichni touZili po tom, aby se i On stal oddanym, ale On se o to navenek pfili$
nezajimal. AZ jednoho dne odeSel do Géji a setkal se s velkym u¢encem, jménem
i$vara Puri. Caitanja vidgl, Ze i$vara chova velkou lasku k Bohu a pfijal od néj proto
zasvéceni. Po zasvéceni zaCal neustale zpivat Svaté Jméno, plakal, skékal, valel se po
zemi a upadal do bezvédomi. Projevoval vdechny extatické pfiznaky. Nikdo pfedtim
nikdy nic takového nevidél. V této nédladé se vratil do Navadvipu, kde mél mnoho
studentd, ktefi Ho zadali, aby je opét ucil, ale On uz to dal nemohl délat. U¢il je pouze
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to, jak prondSet Svaté Jméno Boha. Tehdy vlastné zacal s propagovanim zpivani
Svatého Jména.

hari haraye namah krsna yadavaya namah
yadavaya madhavaya kesavaya namah

,O Pane Hari, Pane Kréno, hluboce se klanim Tobg, Jenz jsi znamy jako Jadava,
Hari, Madhava a KéSava.“ To byla prvni mantra, kterou zacal zpivat spole¢né se Svymi
studenty. Tak zaCal kirtan, sankirtan. Sankirtan znamené spoleény zpév mnoha lidi.
Zanedlouho zacali takto zpivat a tanéit po celém Navadvipu. Jesté pfed vychodem
Slunce se pfidal Nitjananda Prabhu s ostatnimi a zaali zpivat velice sladce Haré Kr3na,
Haré Krsna. Lidé vychazeli z domu, pfidavali se k nim a zpivali Haré Kréna, Haré Krsna,
Krdna Krdna, Haré Haré, Haré Rdma, Haré Rdma, Rama Rama, Haré Haré. Velice
pékné se o tom zpiva v jedné pisni:

Kdyz na vychodnim horizontu vychazi Slunce,
Sri Gauranga, tento diamant mezi brahmany,
se probouzi a bere s Sebou vSechny oddané do vesnic.

Mrdangy tam zné&ji tathai, tathai,

hraji kartaly a vSichni tonou v prémé.

Sri Gauranga krasné tan¢i, pohupujice se ze strany na stranu.
Na Jeho nohach cinkaji ndkotnicky a On zpiva:

,V8ichni zpivejte a naplrite sva Usta Svatymi Jmény
Mukunda! Madhava! Jadava! Hari!
Noci travite bezucelné a pfes den pouze zdobite sva téla.

Dostali jste velmi vzacnou lidskou podobu, ale co s ni délate?
Nevézite si tohoto daru.

Nebudete-li uctivat milacka matky Jasody,

Ceka vas v okamZiku smrti velky Zal.

S kazdym vychodem a zapadem Slunce ztracite dalsi den.
Pro¢ jste Ihostejni a neslouZite Panovi svého srdce?*

Nejvyssi Pan sidli také v naSem srdci. NaSe o€i neustéle bloudi kolem, aby nalezli
spokojenost ve vnéjsSim svété, ale takového $tésti nikdy nedosahneme. Vnéjsi svét se
neustale méni, je doCasny, pfichazi a odchazi. V ném Stésti nedosahneme. Pén je
uvnitf nas. Méli bychom se naucit divat se dovnitf. Svét uvnitf je daleko v&tsi, neZ ten,
ktery vidime vné. Ptate se, jak je to mozné?

Hmotny svét, ktery mizeme vidét, tvofi pouze zlomek z toho vSeho, co existuje a
také Stésti, které jsme v tomto svété schopni zazit je velmi malé a nicotné v porovnani
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s extazi, kterou lze proZivat v duchovnim svété. Kazdy tam mé dokonalé poznani.
Duchovni svét je véeny, zC&ehoZ vyplyva, Ze vném neexistuie smrt. VSichni jsou
neustale v extazi, ktera stale narlsta. V pfedchozi pisni se fika: ,Pro¢ neuctivate Pana
ve svém srdci?“ Porozuméjte této velice dllezité véci. Hmotny Zivot je pomijivy a
naplnény velmi nebezpeCnymi vécmi. Méli bychom se uchylit pod ochranu Svatého
Jména a pouZivat pouze véci nezbytné nutné k Zvotu. Toto jsou slova Cistého
oddaného: ,Kdyz ochutna nektar Krdnova Svatého Jména, je Bhaktivinodovo srdce
ukonejSeno a mysli si, Ze ve vSech Ctrnacti svétech neexistuje nic, nez Svaté Jméno.*

Krsna-nama, Svaté Jméno, se od
Nejvy83iho Pana nelisi. Je totozné
sJeho podobou, pfisluSenstvim,
zabavami a Jeho sidlem. Kr8novo
jméno je tedy identické i s Panovym
sidlem. Opakovanim mahamantry
mlzeme dospét do stadia, vnémz
uvidime duchovnim zrakem svét za
hranici Zivota a smrti. Mlzeme tam
vidét Krdnu, coby malého chlapce,
hrajicho si se Svymi prateli.
V duchovnim  svété, v Goléce
Vimdavang. Proto Srila Bhaktivinoda
Thakura fika, Ze ve ¢trnacti svétech neexistuje nic, jen Svaté Jméno Krdny. Ctrnact
svétl znamena dle indického systému cely vesmir a ve vSech téchto svétech neexistuje
nic dllezitéjSiho, nez Svaté Jméno Krdny. Touzi pozehnat aktivity vSech Zivych bytosti.
Sladké Jméno Pana sestoupilo do tohoto svéta a zafi jako Slunce v srdci a nici temnotu
nevédomosti. To Jméno neni jen zvukem. Haré Krsna, Haré Krsna, KrSna Krsna, Haré
Haré, Haré Rdma, Haré Rama, Rama Réma, Haré Haré - neni zvukem z tohoto svéta.
Pfichazi do tohoto svéta z nejvy88i moZné Urovné existence. Budete-li védét, jak
opakovat Svaté Jméno Cisté, pak se Krdna zjevi se vSemi Svymi spolecniky a miizete
se stat soucasti Jeho zabav. Jeden acarja fika, Ze toto Jméno sestupuje z duchovniho
svéta pfimo do vaSeho srdce, aby odtud vyslo ven Usty. Je-li zpivano timto zplisobem,
pak se jedna o Cisté jméno, zpivani na Cisté Urovni, a vy takto mlzete ziskat zazitek
z UpIné jiného svéta, nez-li z toho, ktery zde vidite kolem sebe. Mizete spatfit svét za
hranici této reality.

Zijeme zde a mame pocit, Ze toto je skuteény svét. Zakusite-li ale alespori nepatmé
zkuSenost z duchovniho svéta, objevite tam svdj domov. Potom vam bude pfipadat
tento hmotny svét neskutecny, jako sen. Néktefi z nas mivaji nocni mary - tito jsou
velmi kvalifikovani k duchovnimu Zivotu.

Budu velmi poté3en, jestlize se bude chtit nékdo na néco zeptat.

Host: O co mame zadat, nebo na co mame myslet pfi zpévu mahamantry?
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Muni Maharadza: Mahamantra je Sama o Sobé& modlitbou. Méli bychom pronaset tohle
Jméno s odevzdanosti a oddanosti. Tento zpév by mél byt stejné intenzivni, jako kfik
malého hladového ditéte, které si mysli, Ze pokud nedostane hned najist, tak umfe.
,Dejte mi najist! Dejte mi najist! Uaaal Ja umirdm!“

S takovouto intenzitou, stejné jako malé dité, kterd nemd nic jiného v hlavé,
v takové naladé bychom méli pronadet Haré KrSna mahamantru.

,Kazdou vtefinou hniji v tomto hmotném svété. Prosim, pomoz mi! Prosim, zachraf
mé! Haré Kr8na, Haré Krdna, Kr3na Krdna, Haré Haré, Haré Rama, Haré Rdma, Rdma
Ré&ma, Haré Haré!“ Podafi-li se vam zpivat Haré Kr8na v této naladé, nebudete kolem
sebe vnimat hmotny svét. Nebudeme-li zpivat Cistym zplisobem, vstoupi do nasi mysli a
srdce spousta véci a tuzeb. Objevi se karma nasich pfedchozich ¢inli a my budeme
muset bojovat a trpét. Ale i to je dobfe. Musime v3ak z&roved pokraovat ve zpivani.

Krdna fika, Ze do nasi mysli pfichazi spousta véci, ale mélo by to byt, jako kdyZ se
feky vlévaji do oceanu. Do ocednu se vlévaji tisice fek, ale snim to ani nehne.
Takovéto by méla byt nade mysl. Mnoho véci, mySlenek a tuzeb vstupuje do nasi mysli,
ale my bychom méli byt joginy. Nenasledujte svou mysl! Mysl nas neustéle nabada:
,Udélej toto, udélej tamto, a my nékdy fekneme: ,Ano, ma draha mysli,“ a jsme
polapeni. Nemé&li bychom ji nasledovat, je to Spatny viadce, nikdy neni uspokojena.

My bychom méli byt pany své mysli, méli bychom ji fici: ,Promifi, ma draha mysli,
nemam ¢as té poslouchat, ted nemém Cas té poslouchat, musim zpivat Haré Krdna,
potom muze$ povidat.“ Hariddsa Thakura proto fika..., vlastné nic nefika, pronasi 24
hodin denné& mahamantru, takze mysl nema 3anci cokoliv fict. PfiSla za nim dokonce
osobné i méja v podobé prekradsné mladé prostitutky. Poslal ji za nim jeden z&vistivy
Clovék, aby ho pfistihl pfi poklesku. Ale Haridasa ji fekl: ,Spinim v8echno co bude$ chtit,
ale ted promifi, musi$ pockat, aZ dokon&im svou dZapu.“ Takto ubé&hli tfi dny a tfi noci,
po nichZ se zacala prostitutka omlouvat: ,Promir, jsem tak hfidna. Chtéla jsem ti ubliZit,
ale nyni jsem té slySela tfi dny pronaset Svatd Jména. Promifi mi to, prosim, chci byt
jako ty. Zasvét mé, prosim, do pronaseni Svatého Jména, Haré KrSna mahamantry.*

Takto se z ni stala velka svétice. Dokonce si oholila i hlavu a své veskeré bohatstvi
rozdala brahmandm a vai$naviim. Ponechala si pouze jedny Saty a Zila v jeskyni, v niz
pfedtim pobyval Haridasa. Zasadila jednu rostlinku Tulasi a ve dne, v noci zpivala Haré
Krdna. Pro poZehnani za ni chodili dokonce i svétci a kazdy, kdo ji navstivil ji pfines|
néco malo k jidlu.

V Haridasa Thakurovi mame velky pfiklad, jakym zpGsobem pronaset Haré Krsna
mahémantru. Pfi zpivani musime poslouchat mantru, ne mysl. PfestoZze mysl slySime,
neméli bychom podle ni jednat, nebot se liSime od tohoto téla a dokonce i od této mysili.

V noci se nam muze zdat, Ze jsme Napoleon, velmi py$ny Napoleon. Okolo vas se
mUze dit tolik véci a vy se citite byt Napoleonem a m0zete trpét. KdyZ se vam zda sen,
je to pro vas velmi realné. Jakmile v8ak zazvoni budik a vy se probudite, pfijde uleva:
,Uf, nebylo to skute¢né, byl to jen sen. Avdak béhem snu to proZivate jako realitu.
Stejné tak si protrpime, &i uzivame tento Zivot, ktery prozivame v naSich hrubych télech.
Myslime si, jak jsme krasni nebo Skaredi, bohati nebo chudi, ale pak odejdeme a
fekneme si: ,Co to bylo?*
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Tento Zivot je také jako sen. Sen trva nékolik vtefin a na$ Zivot miize trvat 80 nebo
100 let, ale ve srovnéni s v&&nosti je to nepatrny okamZik.

V tomto Zivoté se ztotoziiujeme stimto télem a s prostfedim, v némzZ Zjeme a
nevezmeme vibec nic. Kazdy musi odejit tak, jak pfisel, bez ni¢eho. Ted si myslite, Ze
jste chudi, bohati, tohle a tdmhleto, ale to vdechno pomiji.

Je pouze jedno misto, kde neexistuje zrozeni a smrt a kde mGzeme Zit plni vé¢nosti
a poznani. Tam se snaZte dostat. Velice po tom touZit — to je cena, jiz je tfeba zaplatit.
Tato touha musi byt velmi intenzivni. Musite Cist knihy a znat cil, k némuz sméfujete.
TouZit po tom a jit po této cesté.

Host: Mize duSe navstivit Géloku béhem tohoto Zivota, nebo az po smrti?

Spd. BS Muni Mahéradza: Pro¢ by se nékdo vracel zpatky!? Jestlize se chce$ vratit
zpatky, tak se tam nem(Zze$ ani dostat. Pokud se tam jednou dostanes, uz se nechce$
vratit zpatky. Je-li nékdo kvalifikovany a dostane se tam, nevraci se zpét.

Host: Je mozné tuto realizaci uzfit v tomto Zivoté?

Spd. BS Muni Maharadza: Ano! Dokonce zcela hned, jste-li na to pfipraveni. Protoze
Blh se miZe zjevit kdykoliv, On je vSude. V tomto vesmiru neexistuje kout, kde by
nebyl.

Host: Znamené to tedy, Zze nikdo z oddanych, Zijicich vtéto dob& se nepodival do
duchovniho svéta?

Spd. BS Muni Maharadza: Nasi pfirozenosti je, e jsme duse, duchovni bytosti. Kdyz
jsem zde byl minule, tak jsme dukladné mluvili o tom, odkud pfichazime.

Krdna je v Géloce Vrndavang, kde si hraje se Svymi pfateli, spolenicemi, otcem a
matkou. PrestoZe to nejsou jeho skuteéni rodie, nebot BUh je plvodcem vieho,
expanduje se jako jejich syn.

Rika se, Ze vSe, co existuje, je v Jeho bfiSe. Krdna je naprosto duchovni, neni na
Né&m nic hmotného. Tvrdi-li tedy $astry, Ze neexistuje nic, kromé Krsny a celé stvofeni
spoivd v ném, musime pfijmout, ze i my jsme v Ném. | my jsme duchovni povahy.
V jednom smyslu se da fict, Ze jsme také na Géloce Vrndavané. Je velmi téZké tomu
porozumét. Jsme velmi omezeni nadim hmotnym uvaZovanim a inteligenci. Pokud tomu
chceme porozumét — musim predeslat, ze tomu nemuzeme nikdy porozumét zcela —
musime se dostat na Uroved transcedence, tim, Ze se osvobodime od hmotného
mysleni a vnimani. Protoze velmi tézko muzeme vnimat nekonecné a vééné z Urovné
omezeného a pomijivého. To, Ze Ho nejsme schopni vidét, je pouze diky naSemu
znedisténi.

V na8i pravé podobé jsme duchovni povahy, jsme due. Dokonce i ted jsme
duchovni bytosti, ale jelikoZ jsme se dostali na zakladé naSich Spatnych tuZeb do styku
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s hmotou, jsme pod vlivem iluze. Jsme pod magickym vlivem hmotné iluze a ta nés drZi
zde. Musite se tedy zbavit nadich Spatnych tuzeb.

Rika se, Ze tento svét je svétem exploatace. Kdyz se chce ¢lovék dostat na druhou
stranu, musi zanechat tohoto vykofistovaciho postoje. Pak tomu miZzeme opravdu
porozumét, pro¢ a jak jsme sem pfidli. Snad je to odpovéd na tuto otazku.

Host: Myslim, Ze je to v 11. kapitole Bhagavadgity, kdy je ArdZunovi vyjevena vesmima
podoba Kriny. V této souvislosti bych se chtél zeptat, zda zaZivaji sannjasini tuto vizi,
pfesto, Ze ji nezadaji.

Spd. BS Muni Maharadza: To nema nic spoleéného se sannjasem. Kazdy, kdo ziska
pozehnani NejvysSiho Pana, mlze spatfit napfiklad tuto bozskou podobu.

Vtomto vesmiru neni Zadny zplsob, ani proces, diky némuz Ize dospét
k Nejvy38imu Pénovi. Je to mozné pouze Panovou milosti, kdy nas obdafi zrakem,
kterym Ho Ize spatfit. Chcete-li tuto milost, tak Ho k sob& musite néjak pfivolat, at uz
svymi €iny, jednanim nebo sluzbou.

Jak k sobé Elovék nékoho piitahne? Tim, Ze na sebe upozorni. Podobné to funguje i
s Nejvyssim Panem. Kdyz to zkusime, tak bude pouze na Jeho sladké vli, jestli na to
zareaguije, Cine.

Pokud by fungoval tento proces za vSech okolnosti, tak bychom Ho méli v hrsti. My
ale nikdy nem(Zzeme ovladat Nejvyssiho... No, sice mizeme, ale to uz je o nécem
jiném. Jak je mozné ovladat Nejvy$3iho? Laskou. ArdZuna chova k Panovi tolik lasky,
Ze se Tento stava jeho sluhou.

Tohle je nejvice patrné ve Virndavané. Gopi, pasacky, maji tolik lasky ke Krdnovi, Ze
se jich Krdna pta: ,Co pro vas mohu udélat? Reknéte cokoliv si prejete, dam vam vée po
¢em zatouzite. Chcete jeden vesmir, chcete miliony vesmir(? Ve vam dam. V3e, po
¢em zatouZite. Ony Mu ale odpovidaji: ,My nechceme nic. TouZime Ti pouze slouZit a
byt neustéle s Tebou.“ Krdna jim odvéti: ,Vasi lasku vam nedokéaZu splatit, jsem vam
neustale zavazan.*

Tohle je ideal, ke kterému bychom se chtéli pfibliZit. Na zapadé neméme o téchto
vécech ani ponéti. Zname Boha jako otce, ale nikdy jsme neslySeli o tom, Ze by Buh byl
synem, pfitelem, €i dokonce milencem. To je za hranici nadi pfedstavivosti. Tyto
informace m0zeme ziskat zpivanim Haré KrSna mahamantry.

Host: Je prestupkem zpivat na r(izenci bez zasvéceni do mantry duchovnim ugitelem?
Déle se chci zeptat, jestli ma takovéto zpivani patfi¢ny ucinek?

Spd. BS Muni Mahéaradza: Sri Caitanja Mahaprabhu fika: ,Svaté Jméno pfinasi
veSkeré pozehnani zivym bytostem. Projevuje$ Sva nesCetnd jména, jako Mukunda,
Madhava, Rama, Naréjana, Krdna, Gévinda...v nichz v3ech je obsaZena veSkera
energie Tvych podob. Z bezpficinné milosti jsi pane neurCil Z&dnd pfisnad pravidla,
tykajici se jejich zpévu, ale Ja délam i pfesto v(ci nim prestupky, protoze Mé vibec
nepfitahuji. Jsou zcela na dosah a pfina3eji skvélou budoucnost.”
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TakZe neni problém zpivat Haré Krdna. Nejsou pro to Zadné striktni regule. Ale na
zaCatku zfejmé nebude Clovék zpivat Cisté.

Existuji tfi Urovné zpivani: nama aparddha, ndma bhésa a Suddha ndma. Pokud
zpivame na nejniz8i Urovni, ndma aparadha, a délame pfi tom pfestupky, tak se ndm
vypini veskerd hmotnd pfani. Takze i kdyz mate hmotné touhy, tak zpivejte Haré Kréna.

DalSi uroveri je ndma bhasa. Zde se Clovék dostava na neosobni Uroveri, neosobni
brahman.

Pokud Clovék zpivd Svaté Jméno Cist&, Suddha nama, tak zatne rozvijet lasku
k Bohu. Mahaprabhu fika, Ze mlZe zpivat neustale. Je pravda, Ze po zasvéceni od
spolecnosti pokro€ilych oddanych miZeme ziskat vice nad$eni a porozuméni. Proto je
dulezité zasvéceni od vysoko postaveného oddaného.

Host: Jak se modlili lidé pred pFichodem Caitanji?

Spd. BS Muni Mahéradza: Pred prichodem Caitanji Mahaprabhua byla mahamantra
také jednim ze zpusob( oddané sluzby, ale provadéli ho pouze kvalifikovani brahmani a
bylo to néco jako tajemstvi, &i tajna mantra.

Host: Ptam se proto, Ze v Bhagavadgité neni.
Haridéva das: KrSna fika v Bhagavadgité: ,Ze v8ech obéti jsem dZapa.”

Spd. BS Muni Maharadza: Je vsak pravdou, 7e i ve Védach se Haré Krdna
mahémantra vyskytuje fidce. Je Ji mozné nalézt v nékteré z Puran. Je to zviastni milost
Caitanji Mahaprabhua, On nam tuto mantru dal. Neni to ledajaky dar, protoZe se diky
Nému da ziskat to nejvy$si, ¢eho muze Ziva bytost dosahnout.

Srila Rupa Gosvami fika: ,M0j drahy Pane, Jenz jsi znam jako syn Srimati
Sacidévi, usad se v mém srdci. Ty, JenZ z&fiS jako zlato, jsi se objevil ve véku kali a
Svou bezpfiinnou milosti rozdavas to, co po velmi dlouhou dobu nikdo nedaval —
sluzbu Srimati Radhice, nejdivéma;jsi Krinové spoleénici.”

Sri Caitanja Mahaprabhu nam dal tento velice vzacny dar — lasku ke Kr$novi, a to je
velmi vyjimecna a divérna véc. Predtim oddani uctivali Narajana, LakSmi-Narajana,
Sita-R&mu, ale jen zfidka nékdo uctival Radhu a Krdnu, Radha-Gévindu. Dokonce i
Gosvami ve Vmdavané uctivali jen KrSnu Samotného bez Radharani a teprve potom
zaCali uctivat Kr3nu spole¢né s Radharani. A toto je nejvysi Uroven uctivani, kterou
nikdo jiny pfedtim nepfinesl. Tohle je tedy rozdil v uctivani pfed pfichodem
Mahéprabhua a po Jeho zjeveni.
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SVATE JMENO

Srila Bhaktivinoda Thakura

Z4dné poznani neni tak Cisté, jako Svaté Jméno a zadny slib neni tak mocny, jako
Svaté Jméno. Zadna meditace neni tak mocna, jako Svaté Jméno a neni nic, deho lze
dosahnout, a co by bylo lepsi nez-li to, ¢eho je dosazeno Svatym Jménem. Neni
vy$8iho odfikani, nez-li zpév Svatého Jména a neni vy$iho miru, nez-li toho, jehoZ je
Svatého Jména a neni Zadného cile hodného dosaZeni, nez-li toho, jehoZ je dosazeno
Svatym Jménem, nebot skrze néj je dosaZzeno nejvy3Siho osvobozeni, mista nejvysiho
urCeni a nejvy8siho miru.

Svaté Jméno je nejvy3Si formou oddanosti; je nejvySsi formou uctivani Zivymi
bytostmi; je vyrazem nejvy$si lasky a je nejvzneSenéjSim zplsobem vzpominani na
Pana. Svaté jméno je pfi¢inou vSech pfi¢in, Nejvy83i Osobnosti Bozstvi a je
nejmasovéji uctivano, coby duchovni viidce a osvoboditel.

Zpivame-li upfimné a svaznosti Svaté Jméno, dosadhneme transcendentélni
radosti, ktera roztanéi nade srdce. Tato blahoslavenost je esencialni povahou Svatého
Jména, protoZze Svaté Jméno je piné nepfekonatelné radosti Pana a Jeho z&bav a
pfedstavuje kone¢ny cil Zivota kazdé Zivé bytosti.
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info

Dal$i informace o bhakti-jéze, pofadanych programech a pfednaskach:

Sri Sri Radha Gévinda mandir

Denni program:

Ranni program: Vecerni program:

4.30 Mangala arati 19.00 Sandhja arati

4.45 Tulasi parikrama 19.15 Tulasi parikrama

5.00 Bhadzan 19.45 Pfednaska

5.45 Dzapa Nedélni hostina:

7.15 8ringa arati 17.00 Bhadzan

7.30 Bhadzan 18.00 Prednaska o filozofii bhakti jogy
8.30 Prednaska ze Srimad Bhagavatamu 19.00 Sandhja arati

9.00 Guru plidza 19.15 Tulasi parikrama

9.10 Dhupa érati 19.30 Prasadam - vegetarianska hostina

9.20 Prasadam (12.00 na ékadasi)

Kontakt:

Wienerbergstralle 29a/Top3, 1120 Viden, Rakousko

metro: U6 Philadelphiabriicke

autobus: 7A, 15A, 63A st. Eibesbrunnergasse

telefon: 0043/1/8120574

e-mail: temple@radha-govinda.net, heradhegovinda@yahoo.de
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kadacit kalindi-tata-vipina-sangita-taralo
mudabhiri-nari-vadana-kamalasvada-madhupah
rama-sambhu-brahmamara-pati-ganesarcita-pado
jagannathah svami nayana-patha-gami bhavatu me

0, Dzagannathdévo, ktery hrajes tak naruzivé na flétnu na brezich Jamuny ve Vmdavang,
JenzZ se jako ¢meldk op4ji blaZenosti lotosovych tvafi vradZskych gopi
a Jehoz lotosova chodidla uctivaji tak velke osobnosti,
jako LakSmi, Siva, Brahm4, Indra a Gané3a, prosim, zjev se mi.



